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Tinkamas Sio gaminio Salinimas
(elektros ir elektroninés jrangos atliekos)

I
(Taikoma Salyse, kuriose veikia atskiro surinkimo sistemos.)

Sis Zenklas ant gaminio, priedy ar literatiros nurodo, kad pasibaigus gaminio ir jo elektroniniy priedy
naudojimo laikui jy negalima iSmesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis. Siekiant iSvengti galimos
Zalos aplinkai ar zmoniy sveikatai dél nekontroliuojamo atlieky $Salinimo, prasom atskirti Siuos
daiktus nuo kity rasiy atlieky ir atsakingai juos perdirbti, taip skatinant tvary pakartotinj medziagy
naudojima.

Namy dkiy naudotojai turéty kreiptis j pardavéja, i$ kurio jsigijo §j gaminj, arba j vietos valdzZios
institucija, kad suzinoty, kur ir kaip Siuos gaminius galima atiduoti perdirbti aplinkai saugiu badu.
Verslo naudotojai turéty susisiekti su savo tiekéju ir patikrinti pirkimo sutarties sglygas. Sio gaminio
ir jo elektroniniy priedy negalima maiSyti su kitomis iSmetamomis komercinémis atliekomis.

2025 M. UAB ,IGLU TECH?®. Visos teisés saugomos.

Visa Siame dokumente pateikta informacija yra saugoma UAB ,IGLU TECH® ir jos licencijy teikéjy autoriy
teisiy ir kity intelektinés nuosavybés teisiy. Sios medziagos negalima keisti, atgaminti ar kopijuoti nei visos,
nei jos dalies be iSankstinio rastisko UAB ,IGLU TECH® ir jos licencijy teikéjy leidimo. Papildomos
informacijos galima gauti papraSius. Toliau nurodyti prekiy Zenklai yra UAB ,IGLU TECH® prekiy Zenklai arba
registruotieji prekiy zenklai.

Visi kiti Siame dokumente esantys prekiy Zenklai yra atitinkamy savininky nuosavybe, o jy jtraukimas
nereiskia, kad remiame ar rekomenduojame jy produktus ar paslaugas. GrieZtai draudZiama neteisétai
naudoti bet kurj Siame dokumente arba ant gaminio nurodytg prekiy Zenkla.




1. Svarbis nurodymai dél saugos

I:E Sioje instrukcijoje pateikiami svarbiausi saugos nurodymai, susije su Silumos siurblio ,IGLU
Inuit Mono* montavimu, eksploatavimu ir technine priezidra. Siy nurodymy batina tiksliai laikytis,
kad baty uztikrintas saugus ir teisingas veikimas.

Silumos siurblj ,IGLU Inuit Mono* jrengti ir priziaréti gali tik sertifikuoti ,IGLU TECH* montuotojai.
Jrenginyje naudojami suslégti SaltneSiai ir aukStos jtampos komponentai, todeél reikalingos
kvalifikuotos techninés Zinios.

,IGLU TECH" neprisiima jokios atsakomybés uz suzalojimus, jrangos sugadinimg ar turto praradimg
del techninés priezidros darby, kuriuos atlieka nejgalioti asmenys, arba dél pateikty instrukcijy
nesilaikymo. Butina grieztai laikytis visy Sioje instrukcijoje pateikty jsp&jimy ir perspéjimy.

Gaminio specifikacijos

Visos Siame dokumente pateiktos specifikacijos ir aprasymai yra tikslds spausdinimo metu. Taciau
kadangi ,JGLU TECH® nuolat siekia tobuléti, bet kada galime atlikti gaminio modifikacijy.

Siame dokumente esantys vaizdai skirti tik iliustraciniams tikslams. Produkto informacija gali Siek
tiek skirtis priklausomai nuo versijos ir regiono.

Klaidos arba informacijos trikumas

Jei Sioje instrukcijoje pastebéjote netikslumy ar informacijos trikuma, parasykite mums el. pastu:
info@iglutech.eu.

Ispéjimy ir simboliy reikSmé

Simbolis / etiketé ReikSme

ISPEJIMAS: nurodo pavojingg situacijg, kurios neivengus galimi
suzalojimai ar zatis.

ATSARGIAI: nurodo pavojingg situacijg, kurios neiSvengus galimi
nesunkus suzalojimai ar jrangos sugadinimas.

PASTABA: nurodo svarby veiksmg arba patarimg, kuris padeda pasiekti
geriausiy rezultaty, bet néra susijes su sauga ar jrangos sugadinimu.

ZR. EKSPLOATAVIMO INSTRUKCIJA: nurodo, kad naudotojas, prie$
pradédamas darbg, turéty susipazinti su eksploatavimo arba montavimo
instrukcija.

ELEKTROS SOKO PAVOJUS: nurodo komponentus, kurie kelia elektros
Soko pavojy.

ISPEJIMAS. DEGI MEDZIAGA



mailto:info@iglutech.eu

2. Apie Sj dokumenta
2.1 lvadas

Sioje montavimo instrukcijoje pateikiama informacija, kaip montuoti Silumos siurblj ,IGLU*. Ji yra
neatsiejamas gaminio elementas ir turi bati lengvai pasiekiama montuotojui. Instrukcija turi bati
prieinama visg jrenginio eksploatavimo laikg. Pasikeitus jrenginio savininkams, instrukcija turi bati
perduota naujiems savininkams ar naudotojams.

Prie§ pradédami montuoti Silumos siurblj, perskaitykite instrukcijg. Vykdykite visus nurodymus taip,
kaip nurodo gamintojas.

Jei kyla klausimuy, susisiekite su jmone, kuri atlieka Silumos siurbliy montavimo darbus, arba vietiniu
gamintojo atstovu.

Si montavimo instrukcija parengta keliy tipy jrenginiams; visada vadovaukités parametrais,
taikomais atitinkamo tipo jrangai.

2.2 Paskirtis

Instrukcija skirta tik tiems zZmonéms, kurie montuoja jrenginius. Su visais elementais elkités
atsakingai. Silumos siurblj galima naudoti tik pagal jo numatytg paskirtj, tai yra:
e Sildymui;
e buitinio karSto vandens ruoSimui;
e vésinimui.
Jrenginys gali bati valdomas tik pagal jo techninius parametrus.
2.3 Atsakomybé

Gamintojas neatsako uz padarytg Zalg dél netinkamo Silumos siurblio naudojimo ar jo montavimo.
Gamintojo atsakomybé taip pat negalioja:

e jei buvo atlikti darbai, kurie skiriasi nuo Sios eksploatacijos instrukcijos specifikacijy;

e jeisu jrenginiu buvo atlikti darbai, kurie néra aprasyti Sioje instrukcijoje arba kurie nebuvo
rastu patvirtinti gamintojo;

e jeijranga ar jrangos sudedamosios dalys buvo modifikuotos, perdarytos ar paSalintos be
rasytinio gamintojo sutikimo.

Jei Silumos siurblys veikia netinkamomis sglygomis arba néra tinkamai naudojamas,
nesivadovaujama Siomis taisyklémis, reikalavimais, nevykdoma patikra, gamintojas neprisiima
atsakomybés uz gaminio veikima. Silumos siurblio valdytojas turi imtis atsargumo priemoniy, kad
nejvykty nelaimingas atsitikimas ir nebaty suZzeisti aplinkiniai asmenys. Naudotojas atsakingas uz
Sildymo sistemos saugumg ir aplinkos apsaugos reikalavimy laikymasi.

Nustacius gedimag, butina reaguoti operatyviai, per protingg laikotarpj ir taip, kaip numatyta Siame
naudotojo vadove, nes laiku nepa$alintas gedimas gali turéti jtakos kitiems sutrikimams ar Zalos
atsiradimui.

Jeigu gedimas ar kiti veiksmai buvo atlikti nekvalifikuoto darbuotojo, ne pagal taisykles, gamintojas
negali bati laikomas atsakingu uz to pasekmes ir garantiniai jsipareigojimai gali bati nebetaikomi.

Garantija netaikoma esant normaliam, jprastiniam nusidévéjimui, iSorés pazeidimams dél
netinkamos priezidros, neatsargumo.



2.4 Garantija

Siam gaminiui taikoma ,IGLU TECH* gamintojo garantija.

laikantis Sioje instrukcijoje pateikty nurodymy ir reikalavimy. Nesilaikant Siy nurodymuy, jskaitant
netinkamg montavimg, neleisting modifikavimg, nepatvirtinty komponenty naudojimg arba
nepakankama priezidrg, garantija netenka galios.

ISsami informacija apie garantinj ir pogarantinj laikotarpj, jskaitant visas taikomas saglygas,
pateikiama pirkimo dokumentuose.

2.5 Gaminio pakuoté ir transportavimas
|sigije Silumos siurblj:

e patikrinkite, ar pristatytas gaminys neturi iSoriniy pazeidimy, atsiradusiy gabenant;

e rade gabenimo defekty nedelsdami pateikite pretenzijg prietaisg pardavusiai jmonei.
Silumos siurblj galima transportuoti ir laikyti tik vertikalioje padétyje. |renginj galima tik laikinai
paversti, bet ne paguldyti. Sandéliuoti jrenginj galima ne Zemesnéje nei 10 °C temperataroje.

2.6. Energijos suvartojimo, energijos iSeigos ir efektyvumo rodmenys

Gaminyje, sistemos valdiklyje ir programéléje pateikiamos apytikslés energijos suvartojimo,
energijos iSeigos ir efektyvumo vertés, kurios nustatomos remiantis skaiCiavimo algoritmais.
Programeélés rodmenys gali skirtis nuo kity rodymo varianty rodmeny del tam tikry duomeny
perdavimo intervaly. Rodmenys priklauso nuo:

Sildymo sistemos montavimo ir pobudzio;

naudotojo elgsenos;

sezoninio ory poveikio;

jvairiy vidiniy jrenginio komponenty leistinyjy nuokrypiy.

Registruojami tik tokios buklés gaminio, koks jis buvo pristatytas i§ gamyklos, rodmenys. Papildomi
priedai, net jei jie sumontuoti ant gaminio, taip pat bet kokie kiti Sildymo sistemos komponentai ir kiti
iSoriniai vartotojai nejtraukiami j registruojamus duomenis. Nustatyty ir faktiniy ver€iy nuokrypiai gali
bati dideli. Todél nustatytos vertés netinka, pvz., sgskaitoms uz energijg rengti ar palyginti.

3. Atsargumo priemonés

AtidZiai laikykités toliau iSvardyty atsargumo priemoniy, nes jos batinos norint uztikrinti
,JGLU TECH" gaminiy sauguma.

A ISPEJIMAS

Prie$ atlikdami Silumos siurblio oras—vanduo technine priezitrg arba pasiekdami jrenginio
viduje esancius komponentus, visada atjunkite Silumos siurblio maitinima.




3.1 Bendroji saugos informacija

Visos Siame vadove pateiktos medziagos yra batinos jrangos saugai uztikrinti. Naudotojai, pries
pradédami naudoti jrenginj, turi nustatyti tinkamg saugos ir sveikatos praktikg ir nustatyti, kokie
taikytini teisés akty apribojimai, remdamiesi toliau pateiktais aprasymais.

Siame jrenginyje naudojamas labai degus $altnesis R-290. Nutekéjus Saltnesiui gali kilti gaisras ar
sprogimas. Butinai laikykités nurodymy dél sandéliavimo, montavimo ir priezitros. (ISsamesnés
informacijos rasite informaciniame vadove.)

PrieS atlikdami Silumos siurblio oras—vanduo technine priezilrg arba pasiekdami jrenginio viduje
esancius komponentus, visada atjunkite Silumos siurblio maitinima.

Uztikrinkite, kad montavimo ir bandymo darbus atlieka kvalifikuoti darbuotojai.

Patikrinkite, ar Silumos siurblys oras—vanduo néra sumontuotas lengvai pasiekiamoje vietoje (ar
apsaugotas nuo vandalizmo, sabotazo ar kity Zalingy veiksmu).

PrieS§ montuodami Silumos siurblj oras—vanduo atidZiai perskaitykite Sig instrukcijg ir laikykite jg
saugioje vietoje, kad galétuméte ja pasinaudoti ir véliau, uzbaigus montavimo darbus.

Siekdami uZztikrinti maksimaly sauguma, montuotojai visada turi atidziai perskaityti tolesnius
jspéjimus.

Saugokite naudotojo ir montavimo instrukcijg saugioje vietoje ir nepamirskite jos perduoti naujam
savininkui, jei Silumos siurblj oras—vanduo parduosite arba perduosite kieno nors kito nuosavybeén.
Sioje instrukcijoje paaiskinama, kaip sumontuoti lauko bloka ir prijungti jj prie vidinés dalies (vandens
bloko arba valdymo rinkinio). Kitokiy jrenginiy naudojimas su ta pacia valdymo sistema gali
sugadinti jrenginj ir panaikinti garantijg.

Gamintojas neatsako uz zalg, atsiradusig dél reikalavimy neatitinkanciy jrenginiy ar daliy.
Gamintojas neatsako uz zalg, atsiradusig dél neleistiny pakeitimy arba netinkamo elektros ir
hidrauliniy linijy sujungimo. Jei nesilaikoma Siy nurodymy arba instrukcijoje pateiktoje lenteléje
~Eksploatacinés ribos“ nurodyty reikalavimy, garantija iSkart netenka galios.

Kad baty iSvengta rimty sistemos pazeidimy ir naudotojy suzalojimo, reikia laikytis atsargumo
priemoniy ir kity jspéjimy.

Jei nesilaikoma Siy nurodymy arba reikalavimy dél eksploatavimo intervaly (Sildymas: —25~35 °C;
karstas vanduo: -25~43 °C; vésinimas: 10~46 °C), pateikty gaminio specifikacijoje, garantija iSkart
netenka galios.

Nenaudokite jrenginiy, jei radote jy pazeidimy ar pastebéjote, kad jie veikia netinkamai, pvz.,
girdimas garsus triukSmas arba juntamas degésiy kvapas.

Kad iSvengtumeéte elektros Soko, gaisro ar suzalojimy, visada sustabdykite jrenginj ir nutraukite jo
maitinima. Jei i$ jrenginio sklinda dimai, jei maitinimo kabelis yra karStas ar pazeistas arba jei
jrenginys skleidZia didelj triukSma, kreipkités j techninés pagalbos tarnyba.

Reguliariai tikrinkite jrenginj, elektros jungtis, $altnesio vamzdZius ir apsaugas. Siuos veiksmus turi
atlikti tik kvalifikuoti darbuotojai.

Jrenginyje yra judanciy ir elektriniy daliy, jos turi bati nepasiekiamos vaikams.

Neleiskite, kad nejgalioti darbuotojai taisyty, perkelty, modifikuoty ar i naujo montuoty jrengin;.
Tokie veiksmai gali sukelti gaminio sugedimg, elekiros Soka ir gaisra.

Ant jrenginio nedékite indy su skyscCiais ar kity daikty. Niekada nesédékite ir nestovékite ant
gaminio.

Visos Silumos siurblio oras—vanduo gamybai ir pakavimui naudojamos medZiagos gali bati
perdirbamos.

Pakavimo medziagy atliekos turi bati tvarkomos pagal vietos taisykles.

Bdtinai jsitikinkite, kad maitinimo Saltinis atitinka vietos saugos standartus.

Naudojimui Europoje: vaikai nuo 8 mety ir zmonés, turintys fiziniy, sensoriniy ar protiniy sutrikimy
arba neturintys reikiamos patirties ir ziniy, §j jrenginj gali naudoti tik priziGrimi patyrusiy suaugusiujy
arba jei gavo nurodymus, kaip saugiai naudoti jrenginj, ir supranta su tuo susijusius pavojus.
Vaikams draudziama su jrenginiu zaisti. Vaikams draudziama atlikti jrenginio valymo ir prieZitros
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darbus be suaugusiyjy prieziaros.

Jrenginys neskirtas naudoti riboty fiziniy, jutiminiy ar protiniy gebéjimy asmenims (jskaitant vaikus),
taip pat Zmonéms, kuriy patirties ir ziniy stoka neleidzia saugiai naudoti prietaiso, iSskyrus atvejus,
kai juos priZitri uZ jy saugqg atsakingas asmuo arba toks asmuo juos iSmoke, kaip naudoti jrengin.
PriziGrékite vaikus, kad jie nezaisty su jrenginiu.

Neatlikite maitinimo kabelio modifikavimo, neilginkite laidy ir nesujunkite keliy laidy. Tokie veiksmai
gali sukelti elektros Sokg arba gaisrg dél blogos jungties, prastos izoliacijos arba virSytos srovés
ribos.

Nenaudokite kity nei rekomenduojama priemoniy atitirpinimui pagreitinti arba valymui.
Nepradurkite ir nedeginkite jrenginio.

Turékite omenyje, kad SaltneSiai gali bati bekvapiai.

Nustatykite montavimo vietg, atsizvelgdami j Sioje instrukcijoje nurodytas salygas, ir gaukite
naudotojo sutikima.

Lauko bloko negalima statyti ant Sono arba aukstyn kojomis, nes kompresoriaus tepimo alyva
pateks j ausinimo grandine ir rimtai sugadins jrengin;.

Derinkite tik R-290 gaminius, nes prieSingu atveju pasirodys klaidos signalas ir gaminiai neveiks.
Patikrinkite pagal gamintojo pateiktg suderinamumo lentele.

Pasirtpinkite, kad pakavimo medziagos baty pasalintos saugiai. Pakavimo medziagos, pvz., vinys
ir kiti metaliniai ar mediniai padéklai, dél nesaugaus Salinimo gali suZaloti Zmones ir gyvinus.

3.2 Jrenginio montavimas

7]
PASTABA

Montuodami jrenginj nepamirskite pirmiausia prijungti vandentiekio vamzdZzius, o tik paskui elektros
laidus. Visada iSmontuokite pirmiau elektros laidus, tik paskui vandens vamzdZius.

Gave gaminj patikrinkite, ar jis nebuvo pazeistas transportuojant. Jei gaminys atrodo
pazeistas, nemontuokite jo, nes gali nutekéti SaltneSis. Nesandary gaminj reikia perkelti |
saugig vietg lauke. 6 metry atstumu neturi bati jokio uzdegimo Saltinio. Gaminiai turéty bati
laikomi ten, kur Saltnesj galima saugiai paSalinti arba kur jj galéty profesionaliai pasalinti ir
iSmesti techninés priezidros specialistai. Nedelsiant praneskite apie pazeidimg gaminiy
tiekéjui (platintojui / pardaveéjui / vietiniam gamintojo filialui).

Uzbaige Silumos siurblio oras—vanduo montavimg, visada atlikite veikimo bandymag
(paleidimag, jskaitant ataskaity pateikimg) ir pateikite naudotojui nurodymus, kaip jrenginiu
naudotis.

Kad iSvengtumeéte gaisro, sprogimo ar suzalojimy, nenaudokite Silumos siurblio oras—vanduo
aplinkoje, kurioje yra pavojingy medziagy, arba Salia jrangos, i$ kurios sklinda atvira liepsna.
Montuodami arba perkeldami gaminj, nemaisykite SaltnesSio su kitomis dujomis, jskaitant org
arba nenurodytg Saltnes;j. PrieSingu atveju gali padidéti slégis ir dél to jvykti sprogimas, jranga
gali jtrakti ar kg nors suZzaloti.

Neperpjaukite ir nedeginkite Saltnesio talpyklos ar vamzdziy.

Naudokite tik tinkamg ir Svarig techninés priezZilros jranga, pavyzdziui, kolektoriaus
manometrg, vakuuminj siurblj ir SaltneSio R-290 papildymo Zarng. Jsitikinkite, kad siurblys ir
nuotékio aptikimo jtaisas yra tinkamas saugiai dirbti su SaltneSiu R-290.




ISPEJIMAS A

PrieSingu atveju kyla gaisro, sprogimo, turto sugadinimo, suzalojimo ar net zities pavojus.

Montavimg turi atlikti kvalifikuoti asmenys, mokantys dirbti su SaltneSiu. Be to, atkreipkite

démesj j reglamentus ir jstatymus.

Bakite atsargus, kad j SaltneSio konttirg nepatekty pasaliniy medziagy (tepimo alyvos, kitokio

Saltnesio, iSskyrus R-290, vandens ir pan.).

Gaminiai turi bati montuojami lauke su natdraliu védinimu.

Salindami gaminj, laikykités vietos jstatymy ir taisykliy. (I$samesnés informacijos rasite

informaciniame vadove.)

Nedirbkite uzdaroje arba nevédinamoje vietoje.

PrieS atliekant bet kokius techninés priezitros darbus, darbo vieta turi bati apzituréta ir

patikrinta, tinkamai iSvédinta; visuomet elkités taip, tarsi jranga buty nesandari. Aplink darbo

vietg esanti teritorija turi bati tinkamai atitverta.

Gaminys ir hidrauliné sistema turi bati sumontuoti tokioje vietoje, kurioje néra medziagy,

galinCiy sukelti korozijg.

Atliekami Sie montavimo patikrinimai:

— Turi bati jrengtas tinkamas dujy detektorius, kuriuo bty aptiktas SaltneSio nuotékis.

— Praneskite visiems darbuotojams apie darby turinj.

— renkite Zzenklus ,Nerakyti“ ir ,Neiti j teritorijg“.

— Gaukite vadovo leidimg ir dirbkite.

— Darbo vietoje nelaikykite degiy medziagy.

— Darbo vietoje neturi bati jokiy uzdegimo Saltiniy.

— Netoliese patogioje vietoje turi bati laikoma tinkama gesinimo jranga (CO2 arba sausy
milteliy tipo).

— ISleistas SaltneSis turi bati pakankamai iSsklaidytas ir iSvédintas.

— Prie$ pradedant dirbti su SaltneSio kontdru, lituojant ar tvarkant elektros instaliacijg, darbo
vieta turi bati tinkamai iSvédinta.

Norédami pasalinti org i$ SaltneSio vamzdziy, batinai naudokite vakuuminj siurblj, tinkamg R-

290.

Atkreipkite démesj, kad Saltnesis yra bekvapis.

Jrenginiai néra atsparls sprogimui, todél jie turi bati montuojami taip, kad nekilty sprogimo

pavojus.

Montuodami ir tvarkydami Saltnesj (R-290), naudokite tam skirtus jrankius ir vamzdziy

medZziagas.

Priezidra ir montavimas atliekami taip, kaip rekomenduoja gamintojas. Jei prie techninés

turin€iam kompetencijg dirbti su degiaisiais Saltnesiais.

Atliekant jrenginiy, kuriuose yra degiyjy SaltneSiy, technine priezilrg, batina atlikti saugos

patikrinimus, kad baty sumazinta uzsidegimo rizika.

Techniné prieziGra turi bati atliekama laikantis kontroliuojamos proceddros, kad buaty

sumazinta degiojo SaltnesSio ar dujy keliama rizika.

Nemontuokite jrenginio ten, kur yra degiyjy dujy nuotékio pavojus.

Nestatykite jrenginio Salia Silumos Saltiniy.

Bakite atsargus, kad nesukeltumeéte kibirksciy:

— neiStraukite saugikliy, kol jjungtas maitinimas.

Jei vidaus blokas néra suderinamas su R-290, pasirodo klaidos signalas ir jrenginys neveikia.

Sumontave patikrinkite, ar néra nuotékio. Jei dujos patekty ant uzdegimo Saltinio, pavyzdziui,

ventiliatorinio Sildytuvo, krosnelés ar viryklés, gali susidaryti toksiSkos dujos.

Norédami atlikti gaminio technine priezilrg, surinkite Saltne$j j vakuumuotus surinkimo

balionus.
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Niekada tiesiogiai nelieskite atsitiktinai iStekéjusio Saltnesio. Antraip dél nusalimo gali atsirasti
sunkiy zaizdy.

3.3 Atsargumas dél uzdegimo Saltiniy

Atliekant bet kokio tipo karStus darbus visada turi buti pasiekiama tinkama gesinimo jranga.

Salia papildymo vietos turi bati sausy milteliy arba CO, gesintuvas. Laikykités vietiniy
taisykliy ir nuostaty dél darbo su atvira liepsna. Visada laikykités laukimo laiko ir reikalavimy,
susijusiy su gesinimo jrangos tipu ir kiekiu.

Jsitikinkite, kad jrenginiai laikomi vietoje, kurioje néra nuolat veikianCiy uzdegimo Saltiniy
(pavyzdziui, atviros liepsnos, veikianc€io dujinio prietaiso ar elektrinio Sildytuvo).

Techninés prieziuros inZinieriai neturi naudoti jokiy uzdegimo Saltiniy, dél kuriy gali kilti gaisro
ar sprogimo pavojus.

Potencialis uzdegimo Saltiniai turi bati laikomi atokiau nuo darbo vietos, iS kurios | aplinkg
gali iSsiskirti degusis Saltnesis.

Reikia patikrinti, ar darbo vietoje néra degiy pavojy ar uzdegimo rizikos. Turi bati pritvirtintas
Zzenklas ,Nerakyti“.

Nustatant nuotékj jokiu budu negalima naudoti potencialiy uzdegimo Saltiniy.

Jsitikinkite, kad sandarikliai ar sandarinimo medziagos nesuprastéjo.

Saugios dalys yra tos, su kuriomis darbuotojas gali dirbti degioje aplinkoje. Kitos dalys gali
sukelti degimg dél nuotékio.

Komponentus keiskite tik gamintojo nurodytomis dalimis. Kitos dalys gali sukelti Saltnesio
degima, jei jis dél nuotékio patekty j atmosferg. Kei€iant elektrinius komponentus, reikia
pasirtpinti, kad elektriniai gnybtai, jskaitant kondensatoriy gnybtus, baty tinkamai priverzti ir
apsaugoti nuo atsilaisvinimo, taip pat kad baty uZtikrinta tinkama izoliacija ir bty iSvengta
jtampa turin€iy daliy trumpojo jungimo.

Pries atlikdami karStus darbus jsitikinkite, kad darbo vieta yra gerai védinama.

Atliekant darbus turi bati uZtikrintas montavimo zony védinimas.

Védinimas turi saugiai iSsklaidyti iSsiskirianCias dujas ir, pageidautina, iSstumti jas |j
atmosfera.

3.4 Nuotékio aptikimas ir Saltnesio surinkimas

Nuotékio detektorius kalibruojamas zonoje, kurioje néra Saltnesio.

Jsitikinkite, kad detektorius néra potencialus uzdegimo Saltinis.

Nuotékio detektoriuje nustatoma SaltneSio apatinés degumo ribos procentiné dalis, detektorius
sukalibruojamas pagal naudojamg S3altnes$j bei patvirtinamas atitinkamas dujy procentas (ne
daugiau kaip 25 %).

Valymui nenaudokite plovikliy, kuriy sudétyje yra chloro, nes chloras gali reaguoti su SaltneSiu ir
sukelti vamzdziy korozijg.

Jtarus nuotekj, atvirg liepsng batina nedelsiant uzgesinti.

Jei atliekant litavimo darbus nustatomas nuotékis, visas Saltnesis turi bati surinktas i$ jrenginio arba
izoliuotas (pvz., naudojant uzdaromuosius voztuvus). Jo negalima tiesiogiai iSleisti j aplinka.
Sistemos praputimui pries litavimo procesg ir jo metu turi bati naudojamas azotas be deguonies
(OFN).

PrieS darbg ir jo metu darbo vieta turi bati patikrinta tinkamu SaltneSio detektoriumi.

Jsitikinkite, kad nuotékio detektorius yra tinkamas naudoti su degiaisiais Saltnesiais.
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Zenklinimas

ISmontuotos dalys, iS kuriy iSleistas Saltnesis, turi bati atitinkamai pazenklintos.
Ant etikeCiy turi bati nurodyta data.
Jsitikinkite, kad ant sistemos pritvirtintos etiketés, nurodancios, kad joje yra degiojo Saltnesio.

Saltnesio surinkimas

Tusti surinkimo balionai prieS surenkant Saltnesj turi bati iStustinti ir atvésinti.

Jei Saltnesis paSalinamas iS sistemos techninés priezitros arba eksploatavimo nutraukimo tikslais,
rekomenduojama pasalinti visg Saltnesj.

Perkeldami Saltne$j j balionus jsitikinkite, kad naudojami SaltneSio surinkimo balionai.

Visi balionai, naudojami SaltneSiui surinkti, turi bati pazenklinti.

Balionuose turi bati tinkamai jrengti apsauginiai voztuvai ir uzdaromieji vozZtuvai.

Surinkimo sistema turi normaliai veikti pagal nurodytas instrukcijas ir bati tinkama SaltneSiui surinkti.
Be to, turi tinkamai veikti kalibravimo svarstyklés.

Zarnos turi turéti sandarias atjungiamasias jungtis.

PrieS pradédami surinkimg, patikrinkite surinkimo sistemos blseng ir sandarinimo bukle. Kilus
jtarimui, pasitarkite su gamintoju.

Surinktas Saltnesis grgzinamas tiekéjui tinkamuose surinkimo balionuose, prie kuriy pridedamas
atlieky perdavimo aktas.

NemaiSykite SaltneSiy surinkimo jrenginiuose arba balionuose.

Jei reikia pasalinti kompresorius ar kompresoriy alyva, jsitikinkite, kad jie buvo iSsiurbti iki
leistino lygio, kad alyvoje nelikty degiojo Saltnesio.

Prie$ siun€iant kompresoriy tiekéjams, turi bati atliktas iSleidimo procesas.

Procesg galima paspartinti tik elektriniu kompresoriaus korpuso Sildymu.

Alyva i$ sistemos turi bati saugiai iSleista.

3.5 Montavimo vietos reikalavimai
Lauko bloko montavimo vietos reikalavimai

Gaminys turi bati montuojamas lauke.

Bdtinai laikykités Sioje instrukcijoje nurodytos saugos zonos.

ISpakuodami, perkeldami, montuodami jrenginj ir atlikdami jo prieZidros darbus mavekite
apsaugines pirstines, kad nesusiZeistuméte ranky.

Veikiant jrenginiams nelieskite vidiniy daliy (vandens vamzdziy, SaltneSio vamzdZziy, Silumokaiciy ir
kt.). Jei reikia reguliuoti ir liesti jrenginius, palaukite, kol jrenginys atvés, ir mavekite apsaugines
pirstines.

Musy jrenginiai turi bati sumontuoti vietose, atitinkanciose montavimo instrukcijos reikalavimus, kad
baty uztikrinta prieiga i$ abiejy pusiy ir bty galima atlikti remonto ar priezitros darbus. Jei jrenginiai
montuojami nesilaikant instrukcijoje aprasyty procedury, gali tekti patirti papildomy islaidy, nes
specialUs dirzai, kopécios, pastoliai ar bet kokia kita pakélimo sistema, skirta remonto paslaugoms
atlikti, nebus laikoma garantijos dalimi ir uz jg turés mokéti galutinis klientas.

Jsitikinkite, kad esant Zemai aplinkos temperattrai kondensato vanduo i$ jrenginio béga tinkamai ir
netrukdomai. Jei iSleidimo angg veikia minusiné temperattra, montuotojas turi imtis papildomy
apsaugos priemoniy, pavyzdziui, iSleidimo vamzdyne jrengti Sildymo kabelius. Jei to nepadarysite,
galite smarkiai sugadinti gaminj ir sukelti galimg SaltneSio nuotekj j aplinka.

Vidaus ir lauko bloko maitinimo ir rySio kabelj nutieskite bent 1 m atstumu nuo kity elektros prietaisy.
Apsaugokite jrenginj nuo Ziurkiy ar smulkiy gyviny. Jei gyvinas prisiliesty prie elektriniy daliy, gali
sukelti gedimg, dumus ar gaisrg. Nurodykite klientui palaikyti Svarg aplink jrengin;.
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NeiSardykite ir nekeiskite Sildytuvo savo nuoZzidra.

Atlikdami montavimo ir priezidros darbus naudokite apsaugines priemones (pvz., apsaugines
pirstines, apsauginius akinius ir galvos apdangalus).

Jei montavimo / remonto specialistai nebus apripinti apsauginémis priemonémis, jie gali susiZeisti
arba gali kilti grésmé.

Kad iSvengtuméte uzdegimo, arti jrenginio niekada nestatykite varikliu varomos jrangos.

Laikykités galiojanciy vietiniy, nacionaliniy ir Europos taisykliy.

Vidaus bloko montavimo vietos reikalavimai

Silumos siurblio ,IGLU Inuit Mono* vidaus blokg montuokite sausoje, nuo $al&io
apsaugotoje ir gerai védinamoje patalpoje, kuri gali saugiai iSlaikyti bloko svor;j.

Blokas turi bati pastatytas ant lygaus, horizontalaus, nedegaus pavirsiaus, kuris yra tvirtos
konstrukcijos ir atlaiko:

- vidaus bloko su integruota vandens talpa arba be jo statine apkrova;

- dinamine eksploatavimo apkrova (vibracijas, Siluminj plétimasi).

Uztikrinkite, kad:

montavimo vietoje baty pakankamai vietos vamzdZiams, elektros jungtims ir priezitros
darbams (zZr. skyriy ,Montavimo matmenys ir atstumai*);

aplinkos temperattra baty nuo +5 iki +35 °C;

montavimo vietoje nebdty kondensato, vandens pursly, degiy dujy ar koroziniy gary;

« montavimo vieta nebuty Salia tyliy gyvenamuyjy patalpy, pvz., miegamyjy (kad bty kuo
maziau jauciamas triukSmas);

montavimo vietoje pavyks tinkamai nutiesti hidraulines ir elektros jungtis prie Sildymo
sistemos, lauko bloko, buitinio karSto vandens talpos (jei ji iSoriné) ir saugos grupés
komponenty.

£\ ATSARGIAI
Nemontuokite vidaus bloko vonios kambariuose, skalbyklose, Silthamiuose, garazuose ar
panasSiose patalpose, kuriose nejmanoma kontroliuoti temperatiros ar drégmés.

4. Dézés tvarkymas

Siame skyriuje aprasoma, kg reikia daryti, kai pristatomos déZés su lauko ir vidaus blokais.

N
PASTABA

e ISkart po pristatymo reikia patikrinti, ar jrenginys néra paZeistas (transportuojant). Apie bet
kokius pazeidimus batina nedelsiant pranesti atitinkamam gaminiy platintojui. Po patikrinimo
apsauginé pakuoté ir déze turi bati tinkamai sugrgzintos j vieta, kad gaminys baty apsaugotas.

e Svarbu apsaugoti gaminj, todél gabenkite jj apsauginéje pakuotéje ir laikykite uzdengtg
iki galutinio montavimo.

Kad gaminj buty galima sumontuoti tinkamoje vietoje, gali prireikti paruosti tiek horizontaly, tiek
vertikaly transportg (kelig ir jranga).
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e Saugokite pateiktus priedus, kol baigsite montavima.
e Baige montavima, perduokite klientui montavimo instrukcijg.

4.1 Lauko bloko priedai

ISleidimo kamstis
(1) dangtelis (1)

ISleidimo

Guminé kojelé

(4)

Ty

=

&

4.2 ,IGLU Inuit Mono*“ vidaus bloko priedai

Montavimo instrukcija (1)

Naudojimo instrukcija (1)

Techniniy duomeny lapas

(1)

£/

L/

L/

»Wi-Fi“ antena (1)

Temperaturos jutiklis (2)

Vidaus temperatiiros
jutiklio dézuté (1)

|

)

Tvirtinimo laikiklis T1 (2)

Sieniniai kistukai (4)

= 5
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4.3 ,,IGLU Inuit Mono WT* vidaus bloko priedai

Montavimo instrukcija (1) Naudojimo instrukcija (1) | Techniniy duomeny lapas (1)

£/ </ L/

»Wi-Fi“ antena (1) Temperaturos jutiklis (2) | Vidaus temperatiros jutiklio
dézuté (1)

Antivibraciné kojelé (4)

5. Lauko bloko montavimas

5.1 Pasiruosimas lauko bloko montavimui

ISkart parinkite tinkamg montavimo vietg jrenginiui atgabenti.
Nesirinkite vietos, kurioje susidaro daug dulkiy, pavyzdziui, statyby aiksteléje.

A ISPEJIMAS

¢ |renginio viduje esantis Saltnesis yra A3 lygio — labai degus (R-290).

¢ Nemontuokite jrenginio ten, kur yra degiyjy dujy nuotékio pavojus ar esama Silumos Saltiniy.

e Norédamas tvarkyti, prapusti ir Salinti Saltne$j arba patekti j SaltheSio kontlrg, darbuotojas turi
turéti akredituotos institucijos iSduotg pazymeéjima, kad atitikty teisés akty reikalavimus.

o Patikrinkite, ar Silumos siurblys oras—vanduo néra sumontuotas lengvai pasiekiamoje vietoje (ar
apsaugotas nuo vandalizmo, sabotazo ar kity Zalingy veiksmu).

15




5.2 Montavimo vietos parinkimas

A
PASTABA

o Perskaitykite atsargumo priemones ir reikalavimus, pateiktus dalyje ,Bendroji saugos
informacija”“.

¢ Lauko blokas skirtas montuoti tik lauke ir esant tokiai aplinkos temperattrai:

— patalpy Sildymo rezimas: —25~35 °C;

— buitinio karsto vandens rezimas: —25~43 °C;

— patalpy vesinimo rezimas 10~46 °C.

Parinkite jrengimo vietg atsizvelgdami j toliau nurodytas salygas ir gaukite naudotojo
sutikima

e Parinkite sausg ir saulétg, bet tiesioginiy saulés spinduliy ar stipraus véjo neveikiamag vieta.

e Neuzblokuokite jokiy pragjimy ar keliy.

e Parinkite vieta, kurioje veikiantis Silumos siurblys oras—vanduo ir iSleidZiamas oras netrukdyty
kaimynams.

e Parinkite tokig vietg, kad vamzdZius ir kabelius baty galima lengvai prijungti prie kitos hidraulinés
sistemos.

e Lauko blokg montuokite ant lygaus, stabilaus pavirSiaus, kuris iSlaiko jo svorj ir nesukelia
nereikalingo triukSmo ir vibracijos.

e Pastatykite lauko blokg taip, kad oras judéty tiesiai j atvirg erdve.

e Lauko blokg statykite ten, kur néra augaly ir gyviny, nes dél jy gali sutrikti lauko bloko veikimas.

o [Slaikykite tinkamg atstumg aplink lauko bloka, ypaC nuo radijo imtuvo, kompiuterio ir
stereosistemos.

e Lauko blokas turi bati sumontuotas atviroje erdveje, kuri visada védinama.

e Laikykités nurodytos saugos zonos.

Nemontuokite Silumos siurblio oras—vanduo toliau nurodytose vietose

e Vieta, kurioje yra galimai pavojingy medZziagy, pavyzdZziui, degiyjy dujy, anglies pluosto,
mineralinés alyvos, arseno ruagsties, degiy dulkiy, skiediklio, benzino ar kt.

e Vieta, kurioje i$ ventiliacijos vamzdZio arba oro iSleidimo angos iSmetamos korozinés dujos,
pavyzdZziui, sieros rugsties dujos. Varinis vamzdis arba jungiamasis vamzdis gali koroduoti ir
gali iStekéti Saltnesis.

o Vieta, kurioje lauko blokas gali lengvai perkaisti nuo saulés spinduliy arba aplinkos
temperatira vésinimo rezimu virSija 35 °C. Norint apsisaugoti nuo tiesioginiy saulés
spinduliy, reikia didesnio montavimo ploto.

e Vieta, kurioje jrenginj gali veikti stiprus véjas. Taip pat atsizvelkite j tinkamg atstuma, kad S
jrenginio iSmetamas oras nebuty nukreiptas j Zmones.

e Vieta, kurioje oras nejuda ir prie jrenginio susiformuoty uzdaras oro srautas. Arba kurioje néra
vietos atlikti priezitros darbus.

e Per siaura vieta, nes dél to gali kilti problemy ir gali bati pazeistas gaminys. Be to, tai gali kelti
suzalojimy pavojy atliekant montavimo ar priezitros darbus.

e Vieta, kurioje néra tinkamos veédinimo erdvés, ypac kai montuojami keli lauko blokai. KliGtys
gali trikdyti oro srautg, prie jrenginio gali susidaryti uzdaras iStraukiamo ir jsiurbiamo oro
srautas ir dél to gali sutrikti jrenginio veikimas.
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Saugos zona

A ISPEJIMAS

e Atsiradus nuotékiui, SaltneSio jokiu badu negali patekti j patalpg. Saugos zonoje
negali bati jokiy pastato angy, pvz.: langy, dury, Svieslangiy, ploks€io stogo languy,
védinimo sistemy oro jsiurbimo / iSleidimo angy ir t. t.

e Saltnesis R-290 yra sunkesnis uz org ir rinktis prie Zemés. Saugos zonoje Zeméje
negali bati jgriuvy ar pazeméjimy.

e Saugos zonoje negali biti pastaty ar vieSyjy erdviy.

¢ Veéliau saugos zonos negalima koreguoti, pazeidziant apsaugos taisykles.

5.3 Lauko bloko montavimo matmenys ir atstumai
Montuojant 1 lauko bloka

£ ATSARGIAI

Blokai turi bati sumontuoti laikantis nurodyty atstumy, kad juos baty galima pasiekti i$ visy
pusiy ir pavykty atlikti prieziGros ar remonto darbus. Bloko dalys turi bati pasiekiamos ir
priezidros darbus turi bati jmanoma atlikti saugiomis darbo sglygomis (Zmonéms ar daiktams).

(Matmenys: mm)

« Kai montuojama ant Zemés « Kai montuojama ant Zemés prieSais pastato
« Kai montuojama vietoje su plok$&iu stogu sieng
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« Kai montuojama prie desiniojo pastato
kampo

300 ormaore

 Siena oro jsiurbimo puséje

22300 o more
« Kilidtis virSuje

« Kilidtis iSleidimo puséje

« Siena iSleidimo puséje

300 ormore

« Kilidtis virSuje
» Siena oro jsiurbimo puséje

300 ormore
1,500 or more

« Kiidtis jsiurbimo puséje

» Siena iSleidimo puséje
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Montuojant daugiau nei 1 lauko bloka

(Matmenys: mm)

_daugiau
600 ar daugiau

1500 ar daugiau| , gjigtis jsiurbimo puséje (3 pusés)
. vl ey ..  Be klidties virSuje
» Siena iSleidimo puséje

daugiau
1 500 ar daugiau 1500 ar daugiau
» Siena oro jsiurbimo puséje « Siena oro jsiurbimo puséje
 Siena iSleidimo puséje « Siena iSleidimo puséje
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5.4 Montavimo atSiaurioje aplinkoje gairés
Bloko montavimas vietoje, kurioje pucia stiprus véjai

e Lauko blokas turi bati gerai pritvirtintas, kad atlaikyty stipry véjg. Jei negalite pritvirtinti lauko
bloko prie pagrindo, pritvirtinkite jj Sone arba naudokite papildomg atramine konstrukcijg.

e Norédami iSvengti (stipraus) véjo poveikio, jrenginio oro iSleidimo puséje sumontuokite
atitvarine plokste. (Jei j lauko bloko oro iSleidimo angg pucia stiprus véjas, oras gali judéti
uzdaru ratu. Dél to gali pablogéti naSumas, sugesti ventiliatorius (variklis), blokas gali grei€iau
apledéti.)

e Sumontuokite apsaugos nuo véjo skydg, atsizvelgdami j vyraujanCig véjo kryptj. Jei oro
iSleidimo dalies kryptis nukreipta j vyraujancig vejo kryptj, gali sumazéti naSumas ir gaminys
gali sugesti.

a. Atitvariné ploksté
b. Vyraujanti véjo kryptis
c¢. Oro iSleidimo pusé

Montavimo pajuryje gairés

Montuodami pajlryje batinai vadovaukités toliau pateiktomis gairémis.
¢ Nemontuokite gaminio tokioje vietoje, kur jj tiesiogiai veiks juros vanduo ir jaros véjas.
- Jsitikinkite, kad gaminys sumontuotas uz konstrukcijos (pvz., pastato), uzstojancios jaros véjus.

4 h

Lauko

bIokas;H H
L

[

Juros véjas
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4 N

Apsauginé sienelé Lauko
Lauko ﬂ blokas
_ [|[]| blokas 00
Juros vejas 0] Jiros véjas ) \ |[][]
10|[1 ‘ﬂ 00
\ J

- Apsauginé sienelé turety bati pastatyta is tvirtos medzZiagos, gebancios sulaikyti jaros veja,
o sienelés aukstis ir plotis turi bati 1,5 karto didesni uz lauko bloko aukstj ir plotj. (Palikite
didesnj nei 700 mm tarpg tarp apsauginés sienelés ir lauko bloko, kad galéty cirkuliuoti oras.)

e Atsizvelkite | tai, kad ant iSoriniy ploksCiy prilipusios druskos dalelés turéty bati tinkamai
nuplaunamos.
- Jei gaminys sumontuotas pajuryje, periodiSkai plaukite jj gélu vandeniu, kad pasalintuméte
prikibusias druskos nuosédas.

o |sitikinkite, kad bloko pagrindas jrengtas vandens lygyje ir i$ jrenginio optimaliai iSleidziamas
vanduo. Lauko bloko apacioje jstriges vanduo labai skatina korozijg.
- Tinkamai valykite, kad iSleidimo anga neuzsikimsty pasalinémis medziagomis.
- Batinai tinkamai ir reguliariai valykite pagrindo plokste, nes purvas, smélis ir kitos medzZiagos
lieka drégnos ir skatina korozijg.

e Jei gaminys montuojamas iki 500 m atstumu nuo jaros kranto, reikia specialaus antikorozinio
apdorojimo (pvz., specialios dangos).
- Dél iSsamesnés informacijos kreipkités j vietinj ,JIGLU TECH® atstova.

e Jei gaminys sumontuotas pajdryje, periodiSkai plaukite jj vandeniu, kad paSalintuméte
prikibusias druskas.

e Jei montuojant ar atliekant prieziaros darbus paZeista gaminio (apsauginé) danga arba
cinkuotas plienas, tokig vietg batinai sutaisykite.

e Periodiskai tikrinkite jrenginio blkle.
- Kas 3 ménesius patikrinkite montavimo vietg ir atlikite antikorozinj apdorojima.

Vietos parinkimas Salto klimato vietovése

N
PASTABA

Eksploatuodami jrenginj esant Zemai lauko aplinkos temperatdrai, batinai laikykités toliau
aprasyty nurodymy.

Vietose, kuriose gausiai sninga, labai svarbu parinkti tokig montavimo vietg, kurioje sniegas
neturéty jtakos blokui. Jei galimas Soninis snygis, jsitikinkite, kad sniegas nepaveiks Silumokaicio
rités. (Jei reikia, pastatykite Soninj stogelj.)

o Pastatykite didelj stoga.

e Sukonstruokite pjedestala.
¢ Jrenginj montuokite gana aukstai virs Zemés, kad jo neuzpustyty.
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Gausaus sniego kritimo zona

Jei gaminys montuojamas regione, kuriame gausiai sninga, palikite reikiamg atstumg tarp
gaminio ir Zemeés (arba susikaupusio sniego).

Vietovése, kur gausiai sninga, susikaupes sniegas gali uzblokuoti oro jsiurbimo anga.
Norédami to iSvengti, sumontuokite réma, kuris buty aukstesnis uz numatomag sniego lyg;.
Be to, sumontuokite sniegui atspary gaubtg, kad ant lauko bloko nesikaupty sniegas.

Jei ant pagrindo susikaupia ledo, jis gali labai sugadinti gaminj (pvz., eZero pakranté Saltoje
vietovéje, juros pakranté, Alpiy regionas ir pan.).

Gausiai sningant lauko bloke nejstatykite iSleidimo kamscio ir iSleidimo dangtelio. Dél to gali
apsalti Zeme. Imkités tinkamy priemoniy, kad to iSvengtuméte.

Tarp lauko bloko apacios ir Zemés palikite didesnj nei 150 mm tarpa.

Jsitikinkite, kad gaminys stovi bent 150 mm auks€iau uz didziausig numatoma sniego lyg;.

4 3

N

,__\51_50 mm_/ L

5.3 Lauko bloko perkélimas

Jsitikinkite, kad judéjimo marsrutas yra saugus, turédami omenyje lauko bloko svor;.
Gabendami gaminj nepasverkite jo daugiau kaip 30° (visada laikykite jrenginj stacig).
Silumokaigio pavirsius yra astrus. Bikite atsargds, kad gabendami ir montuodami
nesusizeistuméte, naudokite asmenines apsaugos priemones (pirstines ir kt.).

Lauko bloko perkélimas naudojant dirzus
Gaminj kelkite tik naudodami patvirtintus kélimo dirzus (pagal vietos taisykles).

Naudokite ilgus dirzus, kad nepaZzeistuméte ploksCiy. Keldami visada naudokite
asmenines apsaugos priemones (apsauginj Salmg).
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Keélimo dirzai

Medziaga ploksciy
apsaugai

. J

Lauko bloko perkélimas naudojant Sakinj krautuva

Atsargiai jkiSkite Sakinj krautuvg j lauko bloko apacioje esantj medinj padéklg. Bukite atsargus, kad
krautuvas nepazeisty lauko bloko. Norint naudoti Sakinj krautuva, gali reikéti specialaus sertifikato
arba mokymuy, atsizvelgiant j vietines taisykles.

-

Medinis
padéklas

\_ Sakinis Y,

N
PASTABA

Zidrint j gaminj i$ priekio, svorio centras yra ties gaminio viduriu. Vadovaukités prie gaminio
pritvirtintu svorio centro Zenklu.

( n - A

R
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5.4 Lauko bloko tvirtinimas

Lauko blokas turi bati sumontuotas ant tvirto ir stabilaus pagrindo, kad buty iSvengta triukSmo
lygio ir vibracijos padidéjimo. Ypac jei blokas montuojamas stipraus véjo veikiamoje vietoje
arba pakeltas, jis turi bati pritvirtintas prie tinkamos atramos (sienos arba Zemés).

i y ATSARGIAI Priverzdami inkarinj varzta, priverzkite gumine poverzle, kad lauko bloko varzto
jungiamoji dalis nekoroduoty.

e Prie pagrindo padarykite iSleidimo angg vandens iSleidimui i$ lauko bloko.

e Jei lauko blokas sumontuotas ant stogo, turite patikrinti luby tvitumg ir blokg apsaugoti nuo
vandens.

¢ Inkarinis varztas turi bati 20 mm arba auksciau nuo pagrindo pavirSiaus.

e Siekiant iSvengti vandens iSleidimo vamzdziy uz3alimo, gali prireikti papildomos apsaugos,
pavyzdziui, Sildymo kabelio.

Laukoblokas

Inkarinis varztas

= Lauko bloko atrama '

20mm
Pagrindo pavirsius K

Sukurta taip, kad biity sugerta \@ l i Smim
likutiné vibracija i$ lauko blokoj R
stova (sugaminiunepateikiama). ~ ———— @7\‘.
\\ S /I \
_ / Pk
Dydis Grazto Inkaro ilgis | ]voreés ilgis | Jtvirtinimo Priverzimo
skersmuo (a) (b) (c) gylis jéga
210 14 mm 75 mm 40 mm 50 mm 30 N'm
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Pastaba. Naudokite cinkuotus arba iS STS medZiagos pagamintus inkarinius varZtus ir verzles. prasti
inkariniai varztai ar verzlés gali bati pazeidziami korozijos.

Lauko bloko montavimas ant laikiklio, pakabinto ant sienos

A ISPEJIMAS

Jei lauko bloko grynasis svoris virSija 60 kg, sillome jj ne kabinti ant sienos, o montuoti ant grindy.

o |sitikinkite, kad siena iSlaikys pakabinto laikiklio ir lauko bloko svorj.
¢ Laikiklj montuokite kuo arciau konstrukcinés kolonos.

e Norédami sumazinti triukSmag ir vibracijg, kurig lauko blokas perduoda sienai, sumontuokite tinkamg
tarpiklj.

Minksta guma, skirta
sugerti vibracijg i$
laikiklio j sieng (prie
gaminio nepridedama).

A ISPEJIMAS

Pries$ pritvirtindami varztg, batinai nuimkite transportavimo padekla, esantj po bloko pagrindo plokste.
Vienintelé jo paskirtis — gabenti gaminj, montavimui jis nereikalingas. Tinkamai sumontave bloka,
padéklg iSmeskite pagal vietines atlieky tvarkymo taisykles.

5.5 Lauko bloko vandens iSleidimo darbai (bendroji zona)

Silumos siurbliui oras—vanduo veikiant Sildymo rezimu, ant kondensatoriaus pavirsiaus gali kauptis ledas.
Kad ledas nesikaupty, sistema kartais jjungia atitirpinimo rezimg ir ant pavirSiaus esantis ledas nutirpsta.

IS kondensatoriaus lasantis vanduo nukreipiamas per iSleidimo angas, kad esant neigiamai temperatdrai
pagrindo ploksté neapledéty.
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¢ Jei nepakanka vietos nattraliam vandens iSleidimui i$ lauko bloko, reikia atlikti papildomus isleidimo
darbus. Vadovaukités toliau pateiktu aprasymu.

Palikite ne maziau kaip 150 mm laisvos erdvés iki grindy.

|kiskite iSleidimo kamstj j lauko bloko apacioje esancig anga.

Prijunkite iSleidimo zarng prie iSleidimo kamscio.

Jsitikinkite, kad purvas ir SiukSlés neblokuoja iSleidimo angos (Zarnos). Prireikus nuvalykite
pagrindo plokste.

] likusias angas (kuriose néra iSleidimo kamscio) jstatykite iSleidimo dangtel..

Jsitikinkite, kad vanduo, laSantis iS nutekeéjimo zarnos, nuteka tinkamai ir saugiai.

(" N

A ISPEJIMAS

Jei iSleidimas netinkamas, gali rinktis vanduo ir kauptis ledas, todél gali kilti sistemos veikimo problemy
ir ji gali sugesti.

e Paruoskite vandens nutekéjimo kanalg aplink pagrinda, kad aplink blokg esantis vanduo galéty
nutekeéti.

e Jei vanduo i$ jrenginio tinkamai nenuteka, pakelkite jrenginj ant statybiniy betoniniy bloky ar pan.
(konstrukcijos aukstis turi biti ne mazesnis kaip 150 mm).




7\
o

00
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e Jei jrenginj montuojate ant rémo, 150 mm atstumu nuo jrenginio apacios sumontuokite nuozulnig
vandeniui nelaidzig plokste, kad vanduo iS apacios neprasiskverbty j apatine plokste.

e Montuodami jrenginj vietoje, kur daznai sninga, ypacC atkreipkite démesj j tai, kad pagrindg reikia
pakelti j tokj aukstj, koks yra vidutinis sniego aukstis, plius papildomai 150 mm.

¢ Jei jrenginj montuojate ant sieninio laikiklio, sumontuokite vandens isleidimo vamzdj, kad vanduo
nekristy ant grindy ir esant SalCiui nesusidaryty slidus pavirSius arba ledo sluoksnis.

Pastaba. Prie$ prijungdami vandens vamzdj, saugiai sumontuokite lauko bloka.

6. Vidaus bloko montavimas

6.1 Vidaus bloko montavimo vietos paruosimas

Vidaus blokas skitas montuoti tik viduje ir esant tokiai patalpos temperatdrai:
- 5~35 °C (Sildymas)

- 5~40 °C (vésinimas)

Venkite montuoti prie iSoriniy sieny, kur kyla uzsalimo pavojus.

Montavimo vietos parinkimas

Vidaus blokas turi bati montuojamas patalpoje, kuri atitinka toliau nurodytas saglygas.

Turi likti vietos prieZitiros darbams.

Vieta turi bati tinkamai védinama.

Montavimo konstrukcija turi bati plok$cia, galinti iSlaikyti bloko eksploatacinj svor;.

Nemontuokite vidaus bloko Siose vietose:

- vietoje, kurioje gausu mineraly, alyvos pursly arba gary (tai gadinty plastikines dalis ir sukelty
gedimg arba nuotékj);

- vietoje, kuri yra netoli Silumos Saltiniy;

- vietoje, kurioje iSskiriamos tokios medZiagos kaip sieros dujos, chloro dujos, rigstys ir Sarmai (tai
gali sukelti vamzdziy ir lituoty jung€iy korozijg);

- vietoje, kurioje gali nutekéti degiosios dujos ir anglies pluosto suspensija, degios dulkés ar lakios
degiosios medZiagos;

- vietoje, kurioje ant gaminio gali Slapintis gyvanai (gali iSsiskirti amoniakas);

- nenaudokite vidaus bloko maisto produktams, augalams, jrangai ir meno kariniams laikyti (dél to
gali pablogéti jy kokybé);

- nemontuokite vidaus bloko, jei yra kokiy nors problemy dél vandens iSleidimo.
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6.2 ,,IGLU Inuit Mono“ montavimo matmenys ir atstumai
Montuojant 1 vidaus bloka

. b ATSARGIAI

Blokai turi bati sumontuoti laikantis nurodyty atstumy, kad juos baty galima pasiekti i$ visy
pusiy ir pavykty atlikti prieziaros ar remonto darbus. Bloko dalys turi bati pasiekiamos ir
prieziaros darbus turi bati jmanoma atlikti saugiomis darbo sglygomis (Zmonéms ar daiktams).
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Montuojant daugiau nei 1 vidaus bloka
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6.3 Nurodymai dél ,,IGLU Inuit Mono“ vidaus bloko montavimo ant sienos

Toliau pateikiamos Silumos siurblio ,IGLU Inuit Mono* be integruoto vandens bako montavimo ant sienos
iliustracijos ir nurodymai.

Schemoje raudona linija zymi centrine linijg, kuri naudojama kaip padéties nustatymo nuoroda.
Montuojant bloka, jo apacia turi bati bent 1 metro aukstyje virS zemes.

Mélyna linija rodo vieta, kurioje turi bati montuojami montavimo laikikliai — 570 mm nuo bloko
apacios.

Schemoje (Nr. 2) pavaizduotos varzty skyliy, reikalingy montuojant blokg prie sienos, padétys.
Komplekte yra visi montavimui reikalingi priedai: montavimo laikikliai, varZtai pusapvale galvute ir
sieniniai kiStukai.

Nr. 1 Nr. 2

Drilling height for hanging _‘ ™4

/

2/ U mm

= =7 o
\J

.

1000 mm

<
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6.4 ,IGLU Inuit Mono WT“ montavimo matmenys ir atstumai

\ ATSARGIAI

Blokai turi bati sumontuoti laikantis nurodyty atstumy, kad juos baty galima pasiekti iS
visy pusiy ir pavykty atlikti priezidros ar remonto darbus. Bloko dalys turi bati
pasiekiamos ir priezitros darbus turi bati jmanoma atlikti saugiomis darbo sglygomis
(Zzmonéms ar daiktams).

Montuojant 1 vidaus bloka
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Montuojant daugiau nei 1 vidaus bloka
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6.5 ,,IGLU Inuit Mono*“ vidaus bloko atidarymas

Paprastai blokas turi bati uzdarytas, iSskyrus
e kaijungiama elektros instaliacija;
kai atliekami bloko priezitros darbai.

Siuos atvejus:

A ISPEJIMAS

Nepalikite bloko be prieziltros, kai nuimtas techninés priezitros gaubtas. Montavimo ir
priezidros darbus turi atlikti tik kvalifikuoti montuotojai.

1. Suraskite 2 varztus priekinio skydo virSuje.

2. Atsukite abu varztus ir padékite j saugig
vieta.

-
R

3. Priekinj skydg pakreipkite j save.

4. Atsargiai nuimkite skydg, nukeldami jj nuo
fiksatoriaus.
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6.6 ,,IGLU Inuit Mono WT* vidaus bloko atidarymas

1. Suraskite 2 varztus priekinio skydo 2. Atsukite abu varztus ir padékite | saugia
virSuje. vieta.

/ /.
(/
3. Priekinj skydg pakreipkite j save. 4. Atsargiai nuimkite skyda, nukeldami jj nuo

fiksatoriy.

33




5. Atsargiai nukelkite apatinj priekinj skyda 6. Jrenginys atidarytas, galite atlikti techninés
nuo fiksatoriy. priezidros darbus.

e ¥ | Y

6.7 ,,IGLU Inuit Mono WT* vidaus bloko vandens isSleidimo darbai

Vésinimo rezimu ant vamzdZiy arba talpos gali susidaryti kondensatas.
Susidares kondensatas turi bati iSleidziamas per iSleidimo anga.

A ISPEJIMAS

Technine prieZilirg gali atlikti tik kvalifikuotas montuotojas.

34



. Atidarykite Silumos siurblj nuimdami danggcius (zr. skyriy ,,,/IGLU Inuit Mono WT* vidaus

bloko atidarymas").

Atsukite iSleidimo vozZtuvo apsauginj dangtel.

Prie voztuvo iSleidimo angos prijunkite vandens iSleidimo zarna.
Atidarykite voztuva, kad pradétuméte iSleisti vanden;.

7. Vandens vamzdziy paruosSimas

7.1 Reikalavimai vandens konturui

PrieS montuodami jrenginj jsitikinkite, kad laikomasi tolesniy reikalavimy. Jie taikomi
abiejy tipy vidaus blokams — su integruota vandens talpa ir be jos.

Didziausias jrenginio vandens slégis yra 2,9 bar (statinis).

Sildant tiekiamo vandens temperatiiros diapazonas yra 15 ~ 70 °C, o vésinant 5 ~ 25 °C.
Maziausias reikalingas vandens srautas yra 16 I/min. PrieSingu atveju jrenginys gali sustoti
dél vandens trikumo. Montuojant turi bati uztikrintas vardinis srautas, kad buty pasiektas
TDL deklaruojamas efektyvumas.

Vandens kokybé turi atitikti EN direktyvos 98/83 EB reikalavimus.

Jei blokas ir vamzdziai bus veikiami uzSalimo temperattros, hidrauliné sistema gali bati
pazeista. Reikia ypac stengtis, kad visa vandens sistema neuz3alty.

Jrenginys skirtas naudoti uzdaro konttro sistemoje. Nenaudokite jokiy kity komponenty, kurie
skirti tik atviro kontaro sistemai.

Niekada nenaudokite nepadengty daliy vandens kontdre, nes vanduo gali sukelti pernelyg
didele korozija.

Visos hidraulinés dalys, jskaitant lauko vamzdzius, turi bati izoliuotos, kad sumazéty Silumos
nuostoliai ir kondensacija.

Rekomenduojama jrengti kombinuotg vandens jleidimo voZzZtuvg, kad | sistemg bty
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automatiSkai tiekiamas nedidelis vandens kiekis, kompensuojant nedidelius vandens
nuostolius ir palaikant sistemos slég;.

Visuose Zzemutiniuose sistemos taskuose turi bati jrengti iSleidimo Ciaupai, kad baty galima
visiSkai iSleisti vanden;j iS kontaro ir atlikti technine prieziara.

Jsitikinkite, kad atbuliniai voZtuvai tinkamai sumontuoti sistemoje (kokie tiekiami rinkoje).
Montuodami vamzdzius praplaukite juos Svariu vandeniu, kad paSalintuméte vamzdziuose
esancius neSvarumus.

Po vamzdziy praplovimo ir véliau periodiSkai reikia iSvalyti vandens filtrg (sietelj). Prireikus
pakeiskite sietel;.

Naudodami jleidimo kombinuotajj voZtuvg (koks tiekiamas rinkoje) pripildykite sistemg
vandens iki 1,2~1,7 bar slégio. Jrenginyje néra integruoto manometro, todél montuojant
sistema reikia jrengti iSorinjf manometra, kad bity galima stebéti vandens slég;.
(Pastaba. Slégio rodmenys priklauso nuo vandens temperaturos.) Siekiant, kad j sistemag
nepatekty oro, visada turi bati palaikomas mazdaug 1,0 bar vardinis vandens slegis.
Jsitikinkite, kad paleidziant sistemg arba atlikus montavimo ir (arba) techninés priezitros
darbus i$ sistemos turi bati iSleistas oras. Pildant vandenj oro iSleidimo voztuvas turi bati
atidarytas (bent 2 apsisukimais), kad i§ kontlro bdty paSalintas visas oras, o jleidimo
kombinuotasis voztuvas turi nuolat jleisti vandens | sistema.

Visuose aukstai esanciuose sistemos taskuose jrenkite oro Salinimo voztuvus, kuriuos baty
lengva pasiekti, norint atlikti technine priezitra.

Visada naudokite medziagas, kurios yra suderinamos su sistemoje naudojamu vandeniu ir
su medziagomis, naudojamomis vidaus blokui.

Vamzdziy skersmenj parinkite atsizvelgdami j reikiamg vandens srautg ir siurblio iSorinj statinj
slégj (ESP).

Sistemai praplauti naudokite tinkamas chemines plovimo priemones (pradékite nuo rtgstinio
valiklio, véliau naudokite Sarminj neutralizatoriy).

Neeksploatuokite sistemos su uzdarytais voZtuvais, nes taip sugadinsite Silumos siurblj.
Rekomenduojama vengti ilgy vamzdyno atkarpy tarp buitinio karSto vandens talpos ir karsto
vandens mazgo (duso, vonios, ...), taip pat aklavieciy.

Naudodami nezalvarinius metalinius vamzdzius tinkamai izoliuokite Zalvario ir kito metalo
vamzdZzius, kad jie nesiliesty vienas su kitu. Taip siekiama iSvengti galvaninés korozijos.
Vandens kontlre naudojant dvikryptj arba trikryptj voZtuvg, maksimalus voZtuvo perjungimo
laikas turi bati 60 sekundziy.

Siekiant iSvengti vandens uzsistovéjimo svarbu, kad buitinio karsto vandens talpa atitikty per
dieng suvartojamo karsto vandens kiekj. ISkart po montavimo buitinio karsto vandens talpg
reikia praplauti Svariu vandeniu. Pirmgsias 5 dienas po montavimo Sig procedirg reikia kartoti
bent kartg per dieng. Tais atvejais, kai ilgesnj laikg karStas vanduo nevartojamas, prie$
naudojant jrangg reikia jg praplauti SvieZiu vandeniu ir tada jjungti karSto vandens talpos
dezinfekavimo funkcija, laikantis vietiniy taisykliy.

Atsizvelgiant j galiojanCius teisés aktus gali prireikti jrengti termostatinius maiSymo voztuvus.
Montavimas turi atitikti galiojanCius teisés aktus, todél gali reikéti papildomy higienos
priemoniy.
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7.2 ,IGLU Inuit Mono 5/8“ / ,,Mono 5/8 WT* cirkuliaciniy siurbliy naSumo kreivés

Cirkuliaciniy siurbliy naSumo kreivés pavaizduotos schemoje. VirSutinéje schemoje pavaizduota
siurblio slégio aukscio (H) metrais [m] arba slégio (p) kilopaskaliais [kPa] priklausomybé nuo srauto
(Q) kubiniais metrais per valandg [m?/val.] arba litrais per sekunde [l/sek.].

Apatinéje schemoje rodoma atitinkama sugertoji galia (P,) vatais [W] kaip to paties srauto funkcija.
Abiejose kreivése naudojama bendra horizontalioji aSis — srautas, todél galima tiesiogiai palyginti
hidraulinj naSuma ir energijos sgnaudas.

IS galios kreivés matyti, kad esant mazam srautui siurblys naudoja minimaly energijos kiekj. Didéjant
srautui, naudojama galia labai padidéja.

L\ ATSARGIAI
Sios kreivés yra tik orientacinés ir neturéty bati naudojamos kaip garantuotos eksploatacinés
vertés. Jei norima minimalaus naSumo, reikia atlikti individualius matavimus.
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7.3 ,IGLU Inuit Mono 12/16“ / ,,Mono 12/16 WT* cirkuliaciniy siurbliy naSumo kreivé
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7.4 Srautas

Silumos siurblys vardinj naSumg pasiekia esant tiksliai suprojektuotam debitui (taip pat
standartiniam arba vardiniam srautui). Todél visuomet reikia laikytis misy techniniy duomeny lape
nurodyto projektinio srauto.

Montuotojas yra atsakingas uz tai, kad baty uztikrintas tikslus suprojektuotas srautas (vandens
srautas (Std) [H/C], kaip nurodyta atitinkamame TDL).

« Jei srautas yra per didelis, jj reikia subalansuoti padidinant slégio kritimg balansiniu (arba srauto
reguliavimo) voZtuvu.

« Jei srautas per mazas, reikia jrengti papildomg siurblj, kuris padety integruotam siurbliui. PWM
siurblio valdymo logika gali reguliuoti srautg nuo 50 % iki 100 % standartinio srauto, kad atitikty
reikiamus temperatdros skirtumus Sildymo ir vésinimo procesuose.

Standard Flow [Std)

i

-
e
-
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\ ATSARGIAI

I

- Jei srautas per mazas, tiekiamas Silumos kiekis gali neatitikti projektinio pajégumo.
- Jei srautas per didelis, gali padidéti triukSmas, kavitacija ir erozija, o tai gali turéti jtakos

gaminio efektyvumui.

7.5 Maziausias aktyvusis vandens tiris

Maziausias aktyvusis sistemos vandens tiris — tai vandens kiekis, kuris nuolat cirkuliuoja, net kai visi
sistemos voztuvai yra uzdaryti. Naudojant buferine talpg aktyvusis turis gali padidéti, todél gali pailgéti

veikimo laikas tarp kompresoriaus jjungimo ir iSjungimo.

Idealiu atveju sistemos turéty bati suprojektuotos taip, kad veikty mazdaug 12—15 minuciy. Tada jos atitiks

musy deklaruojama efektyvuma.

Sis laiko tarpas pagrjstas ne daugiau kaip 4 jjungimo / i§jungimo ciklais per valanda.
Reikiamg maziausig aktyvuyjj vandens tirj galima apskaic€iuoti pagal Sig formule:

tmin)( CDmir1
V =
min C X AT

water

Vmin maziausias aktyvusis taris

tmin maziausia leistina veikimo trukmé — 12 min., arba 720 sek.

per ciklg

®min Maziausia kompresoriaus galia
Cwater vandens savitoji Siluma (4,2)

AT: temperatiros padidéjimas (5—10 K)

\ ATSARGIAI

[dm?]
[sek.]

[KW = kJ/s]
[kJ/kg*K]
(K]

* Visos sistemos vandens tiris (iSskyrus talpoje integruotg vandens blokg) patikimiems
atitirpinimo ciklams turi bati atitinkamai ne mazesnis kaip 30 litry (,IGLU Inuit Mono 5/8%) ir

30 litry (,Iglu Inuit Mono 12/16%).

« Sio tdrio negalima painioti su maZziausiu aktyviuoju vandens tariu, nes jis skirtas kitam

tikslui — apsaugoti kompresoriy nuo trumpojo ciklo.

PASTABA

voztuvai uzdaryti.

Kai cirkuliacija kiekviename patalpy Sildymo / vésinimo kontlre valdoma nuotoliniu badu
valdomais voZtuvais, svarbu, kad bty uztikrintas minimalus vandens kiekis, net kai visi
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7.6 ISsiplétimo indo talpos ir pradinio slégio nustatymas

Kai reikia pakeisti numatytajj pradinj iSsiplétimo indo slégj (1,5 bar), laikykités Siy gairiy:
e |Ssiplétimo indo pradiniam slégiui pasiekti naudokite tik sausg azots.
e Netinkamai sureguliavus iSsiplétimo indo pradinj slégj, sistema veiks netinkamai.
Todeél pradinj sléegj turéty reguliuoti tik licencijuotas montuotojas.

2.5
E 2.0
H‘@ 1 5 a
ﬁ ' Operation range
D 10
T8
QL o5
oo
0.0
100 150 200 250
Total water volume(?)
Montavimo auksScéio Vandens tdris
skirtumas (a) < 185 litrai > 185 litrai
Pradinio slégio Reikalingi veiksmai:
<7m regulluotl nereikia. Pradinj S|égj reikia

sumazinti; apskaiciuokite
pagal formule skiltyje
LISsiplétimo indo pradinio
slégio apskaiciavimas®.
Patikrinkite, ar vandens
taris yra mazesnis uz
didZiausig leisting
vandens Kiekj.

Reikalingi veiksmai:  |Jrenginio iSsiplétimo indas

>7m . Reikia padidinti per mazas sistemai.
pradinj slégj;
apskaiciuokite
reikiama verte pagal
formule skiltyje
LISsiplétimo indo

pradinio slégio
apskaiCiavimas“.

. Patikrinkite, ar
vandens turis yra
mazesnis uz
didZiausig leisting
vandens Kiek|.
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(@) Montavimo aukscio skirtumas: aukscio skirtumas (m) tarp auksciausio vandens konturo tasko ir vidaus
bloko. Jei blokas yra aukSCiausiame jrenginio taske, laikoma, kad jrenginio aukstis yra 0 m.
¢ Kai iSsiplétimo indas yra 10 litry talpos ir jo pradinis slégis yra 1,5 bar, minimalus visos sistemos
vandens taris patikimam veikimui yra atitinkamai 30 litry (,/GLU Inuit Mono 5/ 8%/ ,Mono 5 /8 WT")
ir 50 litry (,IGLU Inuit Mono 12/ 16/ ,Mono 12 /16 WT").
ISsiplétimo indo pradinio slégio apskaiCiavimas
e Nustatomas pradinis slégis (Pg) priklauso nuo didZiausio sistemos aukscio skirtumo (H) ir
apskaiciuojamas taip: Pg=(H/10+0,3) bar

Pavyzdys: Tarkime, kad aukScCiausias sistemos taskas yra 6 metrai virS vidaus bloko (taigi H=6).
Apskaiciuokime reikiamg pradinj slég;:

P, = (% | 0.3) = (0.6 + 0.3) =|0.9 bar

ISsiplétimo indo slégj reikia keisti iSleidZiant arba didinant azoto slégj per iSsiplétimo indo darbinj vozZtuva,
kurio vieta pavaizduota toliau:

A ATSARGIAI
ISsiplétimo indo iSankstinj slégj pakeisti gali tik kvalifikuotas montuotojas.

,»IGLU Inuit Mono* vidaus bloko iSsiplétimo ,IGLU Inuit Mono WT* vidaus bloko
indo darbinis voztuvas iSsiplétimo indo darbinis voztuvas

8. Vamzdziy montavimas

8.1 Apie vamzdziy montavimo darbus
Vandens jungtys turi bti sujungtos pagal kartu su jrenginiu gautg vandens vamzdziy ir elektros instaliacijos

41



schema, atsizvelgiant j griztamo ir tiekiamo vandens angas. Jei j vandens konturg pateks oro, drégmeés ar
dulkiy, gali kilti problemy. Todél jungdami vandens kontirg visada atsizvelkite j toliau nurodytus dalykus.

Naudokite tik Svarius vamzdzius.

Salindami atplai$as laikykite vamzdZio galg nukreiptg Zemyn.

KiSdami vamzdj pro sieng, uzdenkite vamzdzio galg, kad j jj nepatekty dulkiy ir neSvarumu.
JungCiy sandarinimui naudokite gerg sriegiy sandarikl.

Sandarinimas turi bdti atsparus sistemos slégiui ir temperatirai. Naudodami neZalvarinius
metalinius vamzdZzius batinai izoliuokite abi medzZiagas vieng nuo kitos, kad iSvengtuméte
galvaninés korozijos.

» Kadangi zalvaris yra minkSta medziaga, vandens kontarui sujungti naudokite tinkamus jrankius. Dél
netinkamy jrankiy vamzdZziai bus pazeisti.

L=\ ATSARGIAI

o Bukite atsargus, kad prijungdami vamzdzius nedeformuotuméte jrenginio vamzdziy, naudodami
pernelyg didele jeéga. Dél vamzdziy deformacijos jrenginys gali veikti netinkamai.

e Vandens jungtims priverzti arba atlaisvinti visada naudokite du verzliarakCius, o jungtis
priverZkite dinamometriniu verZliarak€iu, kaip nurodyta toliau pateiktoje lenteléje. PrieSingu
atveju jungtys ir dalys gali biti pazeistos ir nesandarios.

e Jrenginj galima naudoti tik uzdaroje vandens sistemoje. Jei jrenginys naudojamas atvirame
vandens kontdre, Silumokaiciai gali uzsitersti, pradéti koroduoti, gali atsirasti nuotékis.

Pavadinimas Priverzimo jéga
BSPP1 34~37 Nem

8.2 Vandens vamzdziy prijungimas

Vandentiekio vamzdziy prijungimas paprastai atliekamas taip, kaip nurodyta toliau.
1 Prijunkite vandens vamzdZzius prie lauko bloko.

2 Prijunkite vandens vamzdZius prie vidaus bloko.

3 Prijunkite recirkuliacijos vamzdzius.

4 Prie vandens iSleidimo angos prijunkite iSleidimo Zarna.

5 UZpildykite vandens kontlra.

6 Pripildykite buitinio kars§to vandens talpa.

7 1zoliuokite vandens vamzdzius.

N
é PASTABA

Jungdami vamzdzius nenaudokite pernelyg didelés jégos. Dél vamzdziy deformacijos jrenginys
gali veikti netinkamai.

e Prijunkite uzdaromajj voZtuvg (su integruotu filtru) prie lauko bloko vandens jéjimo angos,
naudodami sriegio sandariklj. Tuo metu filtras turi bati nukreiptas zemyn, kad surinkty
priemaisas.

e Prijunkite lauko vamzdyng prie uzdaromojo voztuvo.

42



Prijunkite uzdaromajj voztuva prie lauko bloko vandens i§éjimo angos, naudodami sriegio
sandarikl].

~,

g
3l
]

=
n

' fgvnmnnnm

Uzdaromasis voztuvas
(1), ] (sufiltru) /

uzdaromasis voZztuvas (1),

[

A
PASTABA

Apie uzdaromajj voZtuvg su integruotu filtru:

vandens j€jimo angoje privaloma jrengti uzdaromajj voztuva;.
atkreipkite démes;j j voztuvo srauto kryptj.
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8.3 Vidaus bloko komponentai ir vamzdziy jungtys

\ ATSARGIAI!

Visus vamzdziy tiesimo ir montavimo darbus turi atlikti kvalifikuotas specialistas ir jie turi atitikti
visus taikytinus Europos ir nacionalinius reglamentus.

Silumos siurblyje ,IGLU Inuit Mono®, tiek su integruota vandens talpa, tieck be jos, sumontuoti
komponentai, iSvardyti toliau pateiktoje lenteléje kartu su kiekvieno jrenginio scheminiu apraSymu.
Visi prijungimo taskai aiSkiai pazymeéti ant jrenginio, kad baty lengva juos atpazinti.

Montuodami Silumos siurblio ,,IGLU Inuit Mono“ vamzdzius vadovaukités toliau pateiktais
nurodymais.

Jrenginyje jmontuotas mechaninis oro iSleidimo vozZtuvas. Norédami iS sistemos iSleisti org,
atlikdami sistemos pildymg ar technine priezidrg, rankiniu btdu atidarykite voztuva. (I8samios
instrukcijos pateiktos skyriuje ,Oro iSleidimas®.)

Prijunkite uzdaromuosius voZtuvus prie vandens jéjimo i$ lauko bloko (C jungtis).

Prijunkite vamzdzius i$ lauko bloko prie uzdaromyjy voztuvy.

Prijunkite uzdaromuosius voztuvus prie Sildymo sistemos tiekimo ir grjiztamosios linijy (A ir
B).

Prie jrenginio A i$éjimo prijunkite iSorinés vandens talpos Sildymo kontdra.

UZztikrinkite, kad D taske baty prijungtos elektros jungtys. (Daugiau informacijos pateikta
skyriuje ,Elektros instaliacija“.)

Montuodami Silumos siurblio ,,IGLU Inuit Mono WT* vamzdzius vadovaukités toliau
pateiktais nurodymais.

- DidZiausias leistinas vandens slégis yra 2,9 bar.

- ,IGLU Inuit Mono WT* su integruota vandens talpa neturi oro iSleidimo voztuvo, todél montuotojas
turi jj jrengti lauko vamzdziuose. (Daugiau informacijos pateikta skyriuje ,IGLU Inuit Mono WT*
hidrauliné schema*,)

Prijunkite uzdaromuosius voztuvus prie jungiamyjy vandens vamzdziy i$ lauko bloko (A, B).
Prijunkite vamzdzius i$ lauko bloko prie Siy uzdaromyjy voztuvy.

Prijunkite patalpy Sildymo / vésinimo vandens vamzdzius (C, D) prie atitinkamy uzdaromuyjy
voztuvy.

Prijunkite patalpy Sildymo / vésinimo vamzdzius prie vidaus bloko.

Karsto vandens jvadg prijunkite prie tasky E, o karsSto vandens iSvadg — prie tasko F.
UZbaikite elektros instaliacijg G taske (daugiau informacijos pateikta skyriuje ,Elektros
instaliacija“).
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8.4 ,,IGLU Inuit Mono* vidaus bloko komponentai ir vamzdziy jungtys
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8.5 ,IGLU Inuit Mono WT* vidaus bloko komponentai ir vamzdziy jungtys
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8.6 Hidraulinés sistemos komponentai ir srauto valdymas
Sildymo sistemos srautas

Kontlre su maiSymu reikalinga apylanka, jeigu naudojamas reguliuojamas cirkuliacinis
siurblys, kuris valdomas pagal diferencinj slégj. Apylanka j Silumos siurblio komplektacijg nejeina.
Jei lygiagreciai Sildymo sistemai yra sumontuota buferiné talpa, apylanka nereikalinga.

Virsslégio apylankos voztuvas

Rekomenduojame patalpy Sildymo vandens kontlre jrengti virSslégio apylankos voztuva.

* Rinkdamiesi virSslégio apylankos voztuvo montavimo vietg (prie vidaus bloko arba prie
kolektoriaus), atsizvelkite j minimalaus vandens tario reikalavima.

* Reguliuodami virSslégio apylankos voztuvo nustatymus, atsizvelkite j minimalaus srauto
reikalavima.

Virsslégio voztuvas
Paciame Silumos siurblyje néra virSslégio voztuvo. Kad baty iSvengta Zalos dél per didelio vandens

slégio, montuotojas vandens kontdre turi jrengti iSorinj virSslégio voztuva, nustatytg atsidaryti esant
3,0 bar slégiui.

A ATSARGIAI
UZztikrinkite, kad iSleidimas i$ vir§slégio voztuvo buty saugus:
e iSleidimo vamzdis turi bati nutiestas tik Zzemyn;
e jis turi uZsibaigti neuzsalancioje aplinkoje ir turi bati iSvengta bet kokios grjZztamojo vandens
srauto ar uzsalimo rizikos;
e pasiripinkite, kad iSbéges vanduo nesiliesty su jokiais elektros komponentais ar laidais.

4

Sildymo sistemos filtras ir voztuvai

] Silumos siurblio komplektacijg nejeina filtras ir apsauginis voztuvas. Sie komponentai privalo bdti
sumontuoti ant i§ anksto paruostos Sildymo sistemos grjztamosios linijos. Apsauginis vozZtuvas
montuojamas vertikalioje padétyje.

Nepalikite uzdaryto apsauginio voztuvo.

Filtras (sietelis)

Sistemos vandens kontlre privaloma jrengti filtrg (sietelj). Jis turi bGti sumontuotas jéjimo j Silumos
siurblj vamzdzio (zr. 8.5 skyriy, prijungimo taskas ,C“).

Sistemai veikiant, vandens kontare gali cirkuliuoti dulkiy ir pasSaliniy daleliy. Tinkamai nefiltruojant
Sie terSalai gali uzkimsti SilumokaiCius ir sukelti korozijg arba pazeisti vidinius komponentus, todél
sistemos naSumas sumazéty arba ji sugesty.

47



Vidaus kontiro cirkuliacinis siurblys

Vidaus konttro siurblys jeina j Silumos siurblio komplektacijg ir gamykloje jis yra jmontuojamas |
jrenginj. Cirkuliacinis siurblys valdomas centrinio procesoriaus ir palaiko optimaly srautg. Valdymo
sistema stebi cirkuliaciniy siurbliy darbg ir esant nukrypimams gaunamas jspéjimas.

8.7 Sildymo sistemos skalavimas ir uzpildymas

Silumos siurblys yra neatsiejama $ildymo sistemos dalis. Silumos siurblio triktys dazniausiai iskyla
del prastos kokybés vandens Sildymo sistemoje arba dél sistemoje esancio oro. Dél sistemoje
esancio oro susidaro koroziniai produktai, pvz., magnetitas ar nuosédos. Magnetitas turi Slifuojamajj
poveikj, kuris ypaC sustipréja siurbliuose, vozZtuvuose ar komponentuose, kuriems budingas
sukurinis srautas, pvz., kondensatoriuje. Prie§ montuojant Silumos siurblj Sildymo sistemoje, kurig
reikia uzpildyti arba kurioje esantis vanduo néra grynas, reikia imtis pagalbiniy priemoniy, tokiy kaip
filtry ir automatiniy oro iSleidikliy montavimas. UzpildZius sistemg neapdorotu geriamuoju vandeniu
neiSvengiamai susidarys nuosédy. Pasekmé: susidaro kalkiy nuosédos ant Silumos perdavimo
pavirSiy. Sumazeéja efektyvumas ir iSauga energijos sgnaudos. 1 milimetras kalkiy nuosédy sukelia
10 % energijos nuostoliy.

Silumos sistemoje nenaudokite priedy, skirty vandens apdorojimui. Priedus vandens pH vertei
reguliuoti galima naudoti; rekomenduojama vandens pH verté 7,5-9. Saugiausias ir efektyviausias
sistemos veikimas pasiekiamas naudojant mazai druskingg vanden;.

Kombinuojant Silumos siurblj su Sildymo katilu, siekiant apsaugoti katilg nuo korozijos, gali tekti
sistemg uzpildyti vandeniu, i$ kurio pasSalintos druskos. Taip sumazéja vandens elektrinis laidumas
ir sumazinama korozijos rizika.

A ISPEJIMAS!

Vamzdziuose esancios nuosedos gali pazeisti Silumos siurblj. Kad to iSvengtumeéte, batinai
praplaukite vamzdzius.
Nuosédy ir korozijos Sildymo sistemose Zala bus nedidelé, jei:

- planavimas ir paleidimas yra vykdomi tinkamai;

- sistema korozijos pozilriu yra uzdara;

- slégis Sildymo sistemoje yra tinkamas;

- reguliariai atliekama techniné priezira ir profilaktika.

8.8 Vandens pildymas

Pripildykite lauko blokg vandens, atidarydami uzdaromajj ir iSleidimo vozZtuvus.

- ~
(-
=
i\\
N
Vandens iéejima?gg——
|~ Vandens iéjimas§'—
N | @] ~
\_'_.-q
N Y
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Vandens kontiro pildymas

Baigus montavimg, vanduo | lauko blokg pildomas toliau nurodyta tvarka.

* Prijunkite vandens linijas prie Silumos siurblio oras—vanduo vandens jungciy.

» Oro iSleidimo voZtuvas turi bati atidarytas ne maziau kaip 2 apsisukimus, kad i$ sistemos pasiSalinty
oras.

« Atidarykite vandentiekio jungties uzdaromajj ir iSleidimo voztuva.

* Norint tinkamai pripildyti, vandentiekio slégis turi bati didesnis nei 2,0 bar.

\ ATSARGIAI

o Sildant tiekiamo vandens temperatiros diapazonas yra 15~75 °C, o vésinant 5~25 °C.

e Maziausias darbui reikalingas vandens srautas yra 7 I/min. Bitina palaikyti reikiamg vandens
srautg. PrieSingu atveju jrenginys gali sustoti dél vandens trikumo.

e Vandens kokybé turi atitikti EN direktyvos 98/83 EB reikalavimus. (ISsamesnés informacijos
rasite informaciniame vadove.)

Pripildykite vandens tiek, kad slégis virsyty 1,0 bar, naudodami papildomg vandens mazga (is
rinkoje tiekiamy medziagy). Jrenginyje néra integruoto manometro, todél montuojant sistemag
reikia jrengti iSorinj manometra, kad bty galima stebéti vandens slégj. (Pastaba. Slégio
rodmenys priklauso nuo vandens temperattros.) Siekiant, kad j sistemg nepatekty oro, visada turi
buti palaikomas mazdaug 1,0 bar vardinis vandens slégis.

8.9 Oro iSleidimas iS ,,IGLU Inuit Mono* vidaus bloko

[N
PASTABA

Mechaninis oro iSleidimo voztuvas jrengtas tik ,IGLU Inuit Mono* vidaus bloke. ,IGLU Inuit
Mono WT* su integruota vandens talpa neturi oro iSleidimo voZtuvo, todél montuotojas turi jj
jrengti lauko vamzdZziuose.

(Daugiau informacijos pateikta skyriuje ,,IGLU Inuit Mono WT* hidrauliné schema*,)

UZpildant sistema, atliekant technine prieziirg arba paleidziant jrenginj, mechaninis oro iSleidimo
voztuvas turi bati atidarytas, kad i$ sistemos pasiSalinty oras. Kai i$ voZtuvo ima tekéti stabili vandens
srové be oro burbuliuky, tai reiSkia, kad oras sekmingai paSalintas. Tada voztuvas turi bati sandariai
uzdarytas, kad baty uztikrintas tinkamas sandarumas ir iSvengta vandens nuotékio.

\ ATSARGIAI

e Uzdarydami voZtuva, jo per daug neuzverzkite, nes tai gali paZeisti sandarinimo mechanizmg
arba apsunkinti naudojima ateityje.
e Pasirlpinkite, kad iSbéges vanduo nesiliesty su jokiais elektros komponentais ar laidais.
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1. Kai vidaus blokas atidarytas (zr. skyriy ,Jrenginio | 2. Atidarykite elektros skydelj, kad pasiektuméte oro
atidarymas®), raskite nurodytos rankenos varzta, jj iSleidimo mechaninj voztuva.
atsukite ir padékite j saugig vieta.

3. Oro isleidimo mechaninio vozZtuvo vieta 4. IStustindami sistemg, po vamzdziu padékite indg,
nes dalis vandens gali iSteketi.
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8.10 Sildymo sistemos uzpildymas ir apsauga nuo uzsalimo

Norint uztikrinti saugy ir patikimg veikimg Saltuoju mety laiku, Sildymo kontdre turi bati tinkamas
slégis ir ji turi bati apsaugota nuo uzsalimo.

Sildymo sistemos pildymas

- Nustatykite 1,5 bar Sildymo kontaro slégj iSsiplétimo inde.

- Dazniausiai Sildymo kontdro papildymas bina stacionarus ir i$ anksto sujungtas su vandens
jvadu, tokiu atveju papildymas vyksta automatiSkai pagal sistema.

- Ta€iau jei sistema pripildyta glikolio (apsaugos nuo uzsalimo priemoniy B variantas),
automatinio Sviezio vandens papildymo naudoti negalima.

- Sildymo kontiro pildymo jrenginys turi bati pripildytas tinkamo skyséio (vandens arba glikolio),
atsizvelgiant j pasirinktas apsaugos nuo uzsalimo priemones.

Apsaugos nuo uzsalimo priemonés

Tam, kad apsaugoty hidraulinius komponentus nuo uzsalimo, jrenginys turi specialig funkcijg, kuri, esant
Zemai temperatdrai, jjungia siurblj.

TaCiau nutrikus elekiros energijos tiekimui Si  funkcija negali  uZtikrinti  apsaugos.
Norint apsaugoti vandens grandine nuo uzsalimo, reikia atlikti bet kurj iS toliau nurodyty veiksmy.

A) Apsaugos nuo uzsalimo voztuvai (abiejy lauko vamzdziy) — sistemose, kuriose naudojamas
vanduo.

B) Sistemos skystyje 25-35 % glikolio — sistemose, kuriose naudojamas glikolis.

A) Sildymo kabeliai (abiejy lauko vamzdziy) — sistemose, kuriose naudojamas vanduo.

PASTABA

Naudojant glikolj, Silumos siurblio efektyvumas gali sumazéti priklausomai nuo jo koncentracijos.

Apsauga nuo uzsalimo naudojant glikolj

Apsaugos nuo uzsalimo tirpaluose turi bati naudojamas propilenglikolis, kurio toksiSkumo klasé atitinka 1
klase, kaip nurodyta sgrase ,Clinical Toxicology of Commercial Products, 5th Edition®.

A JSPEJIMAS

e Etilenglikolis yra toksiSkas, todél jo negalima naudoti pirminiame vandens konttre, nes gali bt
kryZmiSkai uzterstas kintamasis kontaras.

e Jeijvanden;j jpilama glikolio, NEMONTUOKITE apsaugos nuo uzsalimo voZtuvo, kad glikolis i$
tokio vozZtuvo nepatekty j aplinka.

Jei naudojama apsauga nuo uzsalimo, padidés slégio kritimas ir gali Siek tiek sumazéti naSumas.
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\ ATSARGIAI

e Naudojant glikolj galima sistemos korozija. Be inhibitoriy glikolis, veikiamas deguonies, tampa
ragstinis. Rugstinis glikolis be inhibitoriy veikia metalo pavirSius ir sudaro galvaninés korozijos
elementus, kurie smarkiai pazeidzia sistema.

e Rinkités glikolj su korozijos inhibitoriais, kad bty neutralizuojamos rugstys, susidarancios
oksiduojantis glikoliams.

¢ Nenaudokite automobilinio glikolio, nes jo korozijos inhibitoriy veiksmingumo laikas ribotas, be
to, juose yra silikaty, kurie gali uZtersti sistemg arba jg uzkimsti.

Glikolio sistemose NENAUDOKITE cinkuoty vamzdZiy, nes juose gali nusésti tam tikri glikolio
korozijos inhibitoriaus komponentai.

Bloko ir plokstelinio Silumokaicéio pasiprieSinimo priklausomybé nuo glikolio
koncentracijos

Blokg iS esmés sudaro vandens vamzdziai ir plokstelinis Silumokaitis.

Norint uztikrinti tinkamg veikimg ir prognozuoti efektyvuma, galima naudoti srauto ir pasipriesinimo lentele.
Srauto ir pasiprieinimo parametrai priklauso nuo glikolio koncentracijos.

~ ™
© ,IJGLU Inuit Mono 5" / , IGLU Inuit Mono 8"
== 140
2 120
& 100 —  VANDUO
- 80 — PG10%
= 60
2 40 --- PG20%
2 I - — PG 30 %
E ° . PG40%
— PG45%
10 20 35 40 50 60 70
Vandens srautas (I/min.)
=
n- - \\} -
E‘J »IGLU Inuit Mono 12" / ,IGLU Inuit
] 60
E 50 _
= a0 — VANDUO
4 30 ~— PG10%
" 20
% 10 7 PG 20%
E s == - PG 30 %
- - PG40 %
| - — PG45%
10 20 35 40 50 60 70
Vandens srautas (I/min.)

N J

Keiciantis glikolio koncentracijai, gali sumazéti sistemos slégis ir sulététi srautas.

Srauto pokycius montuotojas turi turéti omenyje tik pablogejus eksploatacinéms savybéms.
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Reikiama glikolio koncentracija priklauso nuo zemiausios numatomos lauko temperataros ir nuo to, ar
norite apsaugoti sistemg nuo trikimo ar nuo uzSalimo. Norint apsaugoti sistemg nuo uzsalimo, reikia
daugiau glikolio.

|pilkite glikolio pagal toliau pateiktg lentele.

Propilenglikolio ir vandens miSiniy uzSalimo temperatira
Propilenglikolio Uzsalimo temperatura Uzsalimo temperattra
koncentracija [masés %] [°F] [°cl
0 32 0
10 26 -3
20 20 -7
30 10 -12
36 0 -18
40 -5 -20
43 -10 -23
48 —20 -29

Apsauga nuo uzsalimo: apsaugos nuo uzsalimo voztuvai

Norint apsisaugoti, kad staiga nutrikus elektros energijos tiekimui ir esant neigiamai aplinkos
temperatirai sistemos vanduo vamzdZiuose neuZ3alty, kai glikolis néra priimtinas sprendimas,
rekomenduojama naudoti apsaugos nuo uzsalimo voztuvus.

Apsaugos nuo uzsalimo voztuvas atsidaro, kai terpés (vandens) temperatira tampa Zemesné uz
tam tikrg zemg verte.

Kai Silumos siurblys naudojamas vésinimui vasarg, reikia jrengti apsaugos nuo uzsalimo voztuva su
aplinkos temperataros jutikliu, kad baty iSvengta nepageidaujamo atidarymo dél Zemos vandens
temperatiros.

Norédami apsaugoti lauko vamzdynus nuo uzsalimo, sumontuokite Sias dalis:
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Lauko blokas
—

2 pu—paprastai uzdarytas

Pagrindinis siurblys

% pu A}sarginis :
% g Sildytuvas :
D ;
e =
% :
by

Filtras

dvieigis

G,

18siplétimo indas

R I I I B A BN A B B

a Uzdaromasis voztuvas (j&jimo / iS&jimo)
b Oroisleidimo voZtuvas (pasirenkamai—koks tiekiamas rinkoje)
c Apsaugos nuo uzsalimo voztuvas (pasirenkamai—koks tiekiamas rinkoje)
d Paprastai uzdaryti voZtuvai (rekomenduojama — koks tiekiamas rinkoje)
M vy
A ATSARGIAI

Jei sistema naudojama ir vésinimui (vasarg), sumontuokite apsaugos nuo uzsalimo voZtuvus su
aplinkos temperataros jutikliu, kad vozZtuvas neatsidaryty dél Zemos vandens temperaturos.

Dalis

Aprasas

Voztuvas uzdaromas prireikus izoliuoti vandenj lauko bloke.

Oro iSleidimo voZtuvas (orui i$ sistemos vandens iSleisti).

Darbiniy vamzdziy apsauga. Apsaugos nuo uzsalimo voztuvas (koks tiekiamas rinkoje)
turi bati sumontuotas:

o vertikaliai, kad vanduo galéty iStekéti be klitciy;
e Zemiausiame visy darbiniy vamzdZziy taske;
¢ SalCiausioje vietoje ir atokiai nuo Silumos Saltiniy.

Vandens atjungimas namo viduje, nutriikus elektros tiekimui. Paprastai uzdaryti voZtuvai
(esantys patalpose prie j€jimo ir iSéjimo vamzdZiy) neleidZia patalpy vamzdziy vandeniui

iSbégti atsidarius apsaugos nuo uzsalimo voztuvui (kokie tiekiami rinkoje).

¢ Elektros energijos tiekimo sutrikimas. Paprastai uzdaryti voZtuvai atjungia pastate
esantj vandenj. Kai apsaugos nuo uzsalimo voztuvas atidaromas, vanduo
iSleidZziamas tik uz pastato riby.

o Kiti atvejai (pvz., siurblio gedimas). Kai apsaugos nuo uzalimo voZztuvai atsidaro,
0 paprastai uzdarytiems voztuvams vis dar tiekiama elektra, sistema visiSkai

iSleidziama.
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8.11 Siluminés izoliacijos reikalavimai

Visi Silumai ir SalCiui laidus vamzdyny sistemos komponentai, jskaitant Sildymo konttrus, buitinio
karsto vandens linijas ir talpos jungtis, turi bati izoliuoti naudojant tinkamas Silumos izoliacijos
medziagas.

Silumos izoliacija turi atitikti §j standarta:
»EN 12828. Pastaty Sildymo sistemos. Vandeniniy Sildymo sistemy projektavimas®: Siame

standarte apibréziami Sildymo kontary izoliacijos reikalavimai, jskaitant tinkamy medziagy
naudojima, visiSkg jungCiy padengimg ir apsaugg nuo kondensato.

PASTABA

Tinkama izoliacija uztikrina energijos vartojimo efektyvumg, naudotojo saugumg ir patikimg
sistemos veikima.

Lauko vandens vamzdyny izoliacija

Visas vandens kontdras, jskaitant visus vamzdynus, turi bati izoliuotas, kad veésinant nesusidaryty
kondensatas, nesumazéty Sildymo ir vésinimo pajégumas ir Ziemg neuzsalty lauko vandens vamzdziai.

Norint iSvengti lauko vandens vamzdZziy uzSalimo, sandarinimo medZiagos storis turi biti ne mazesnis nei
9 mm, o A=0,035 W/mK.

Jei temperatira aukstesné nei 30 °C, o santykiné dréegmé didesné nei 80 %, sandarinimo medZiagos storis
turi bati ne mazesnis kaip 20 mm, kad ant pavirSiaus nesusidaryty kondensatas.

Vamzdziams, esantiems laisvame ore, rekomenduojama naudoti ne mazesnio nei tolesnéje lenteleje
nurodyto storio izoliacijg (kai A=0,035 W/mK).

Vamzdzio ilgis Minimalus izoliacijos
(m) storis (mm)
<20 19
20~30 32
30~40 40
40~50 50

/]
PASTABA

Si rekomendacija uztikrina gerg jrenginio veikima, tadiau vietinés taisyklés gali biti kitokios, jy taip pat
reikia laikytis.
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8.12 Vidaus bloko montavimo pavyzdziai

Toliau pateikti hidraulinio montavimo pavyzdziai yra tik iliustraciniai.
Kai Silumos siurblys ,IGLU Inuit Mono“ be vandens talpos naudojamas nuosekliai su kitu Silumos
Saltiniu (pvz., dujiniu katilu), uztikrinkite, kad grjztamo vandens temperattra nevirSyty 55 °C.

Jrenginj galima naudoti tik uzdaroje vandens sistemoje. Naudojant atvirame vandens konture,
vandens vamzdziuose gali atsirasti per didelé korozija.

.IGLU TECH® neprisiima atsakomybés uz netinkamas ar nesaugias situacijas vandens sistemoje.
Jsitikinkite, kad katilas, radiatoriai, konvektoriai, saulés kolektoriai, grindinio Sildymo sistemos,
ventiliatoriniai konvektoriai, papildomi siurbliai, vamzdziai ir valdikliai vandens sistemoje atitinka
taikytinus vietos jstatymus ir reglamentus, uz kuriy laikymasi atsako montuotojas.

.IGLU TECH® neatsako uz Zalg, atsiradusig dél Sios taisyklés nesilaikymo.

Atkreipkite démesj, kad ,IGLU TECH" neteikia konkreCiy vandens sistemos komponenty, tokiy kaip
vir§slégio voztuvai, oro iSleidimo voztuvas, buferiné talpa ar kt. Montuotojai ir galutiniai naudotojai,
atsizvelgdami j montavimo saglygas, turi patys nutarti, kaip sumontuoti toliau nurodytus komponentus
bendroje vandens sistemoje. Jei komponentai sumontuoti netinkamoje vietoje, vandens sistemos
negalima eksploatuoti pagal paskirt;.
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hema. ,,IGLU Inuit Mono WT* (su integruota vandens talpa)
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8.15 Vidaus bloko hidraulinés schemos santrumpos ir simboliai

SANTRUMPOS
Visas Simbolis
pavadinimas
Rutulinis
BV voztuvas §
Atbulinis
cv voztuvas Z
vST Y f_ormos
filtras
M Manometras Q
PRV V|r§slég|o K—»
voztuvas
Oro iSleidimo
ARV voztuvas Xﬁ
MV Mav|symo P
voztuvas
DV |S|?Idlm0 e
voztuvas
cp Clrlfullacmls @
siurblys
TS Tempe.ra}tﬂ ros @
jutiklis
EV |§S_ip|étim0 zl(stTé(n)A_l\/S?LUME
indas -
Karstas %\
vanduo HOT WATER
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9. Elektros instaliacija

9.1 Atsargumo priemonés jungiant elektros instaliacijg

A ISPEJIMAS

o Pries atlikdami elektros instaliacijos darbus jsitikinkite, kad jau prijungti vandens vamzdziai.

e Pasalindami arba perkeldami jranga, pirmiausia iSjunkite maitinimg ir tik tada atjunkite
elektros instaliacija.

e Prie$ prijungdami prie gaminio faze ir nuline srove, Silumos siurblj oras—vanduo prijunkite
prie apsaugoto jzeminimo (PE).

¢ Montuodami elektros instaliacijg laikykités vietiniy montavimo standarty ir taisykliy. Elektros
instaliacijg turi jrengti sertifikuotas elektrikas arba sertifikuotas montuotojas. Nesilaikydami
Siy reikalavimy, galite sugadinti gaminj, sukelti gaisrg ir susizeisti, patirti elektros smagj arba
Zuti.

Jsitikinkite, kad elektros instaliacijos darbus atlieka jgaliotas elekirikas. Elektros instaliacijos
medZiagos ir elektros instaliacijos darbai turi atitikti galiojancCius teisés aktus.

Visada jsitikinkite, kad yra tinkama jzeminimo jungtis.

Patikrinkite, ar maitinimo Saltinio jtampa ir daznis atitinka specifikacijas ir ar elektros jvado galia yra
pakankama, kad uztikrinty bet kurio kito buitinio prietaiso, prijungto prie ty paciy elektros linijy,
veikima.

Visada patikrinkite, ar iSjungimo ir apsaugos jungikliai yra tinkamy parametry.

Patikrinkite, ar Silumos siurblys oras—vanduo prijungtas prie maitinimo Saltinio pagal nurodymus,
pateiktus instrukcijoje esancioje elektros instaliacijos schemoje.

Visada patikrinkite, ar elektros jungtys (kabelio jvadas, laidy skerspjavis, apsaugos...) atitinka
elektros specifikacijas, vietines taisykles ir montavimo standartus bei schemoje pateiktus
nurodymus. Visada patikrinkite, ar visos jungtys atitinka Silumos siurbliy oras—vanduo montavimui
taikomus standartus.

Priklausomai nuo maitinimo buklés, dél nestabilios galios ar jtampos gali sutrikti daliy ar
valdymo sistemos veikimas. (Venkite maitinimo i$ elektros generatoriaus, pvz., tokio kaip
laive ar pan.).

e Bdtinai jzeminkite kabelius.

— Neprijunkite jZeminimo laido prie dujy vamzdZio, vandentiekio vamzdZio, ZaibolaidzZio
ar telefono laido. Jei jzeminimas néra tinkamas, gali iStikti elektros Sokas arba Kkilti
gaisras.

e Sumontuokite grandinés pertraukiklj.

— Nesumontavus grandinés pertraukiklio, gali iStikti elekiros Sokas arba kilti gaisras.

e Vidaus ir lauko bloky maitinimo ir rySio kabelius montuokite pagal IEC 60364-1 (elektros
instaliacijos ir apsauga nuo elektros Soko).

e Butinai sumontuokite ir jzeminimo nuotékio detektoriy, ir nurodyty parametry grandinés
pertraukiklj, laikydamiesi taikytiny vietos ir nacionaliniy teisés akty.

— Netinkamai sumontavus, gali istikti elektros Sokis arba kilti gaisras.
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9.2 ,IGLU Inuit Mono 5“ elektros instaliacijos schema

M3I2S

PIAl :UOIIBIIUNWIWO)

@

1oL

MB3IIs

SN 18MOd DV

3]GED UOIB2IUNLUILLOD

1||Ill.llll.'ll.ll.'!l__P

A2

i
"

L) |

{"1

\ Z1

I,}'j‘

0

Y -

4IvHdg
1IN2d1D

dPIvyd
1INJHID

A,

BR s

S9IIM 7
3|ged uonedIuNWWOo)

9|ged uoljediunwwo) -¢

pasn 3,us| pod Suindsuuod ayJ -z

3|qed Jamod -T

S ONOW ¥nuj 0791

~JBA 0¥C-0¢¢C

(3d ‘N “1) @219€2 JaMOd

Gnybty bloko specifikacijos vertés pateiktos milimetrais

61



9.3 ,IGLU Inuit Mono 8/ 12/ 16“ elektros instaliacijos schema
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9.4 ,,IGLU Inuit Mono 5 WT* elektros instaliacijos schema
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9.5 ,IGLU Inuit Mono 8 /12 /16 WT* elektros laidy sujungimo schema
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Gnybty bloko specifikacijos vertés pateiktos milimetrais
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Maitinimo kabelio jzeminimas

e Jzeminimo standartas gali skirtis priklausomai nuo Silumos siurblio vardinés jtampos ir
montavimo vietos.

e |Zeminima turi atlikti jgaliotas elektrikas (kai kuriais atvejais — paskirtas elektros energijos
jmonés) pagal vietos taisykles.

e Nejzeminkite jrenginio, prijungdami prie vandens ar dujy vamzdziy, telefono jZzeminimo
ar vir§jtampiy slopintuvo.

e |Zeminimo laidai turi bati tokio pat skersmens kaip faziy ir nulinés linijos.

e JZeminimo kabeliai atpazjstami iS zaliai geltono Zenklinimo.

9.6 Maitinimo kabelio specifikacija

o 1fazés
— Maitinimo kabeliai su Silumos siurbliu oras—vanduo nepateikiami.
— Prietaisy daliy maitinimo laidai turi bati ne plonesni nei lanksciojo laido su polichloropreno
apvalkalu (kodinis zyméjimas IEC:60245 IEC 57 / CENELEC:HO5RN-F).
— Sijranga atitinka IEC 61000-3-12 reikalavimus.

Vardiniai dydziai | MGS MGS MSS MSS
(lauko | (vidaus (lauko vidaus blokas
blokas) blokas) blokas) ( )
Min. Min. Maks. Maks. saugikliy
Hz Y, grandinés |grandinés| saugikliy srove
srové srové srové
»IGLU Inuit Mono 50 220-240 16,1 28,26 20 32
5“/,,Mono WT 5“

o 3faziy

— Maitinimo kabeliai su Silumos siurbliu oras—vanduo nepateikiami.

— Prietaisy daliy maitinimo laidai turi bati ne plonesni nei lanksciojo laido su polichloropreno apvalkalu
(kodinis zyméjimas IEC:60245 IEC 66 / CENELEC:HO7RN-F).

— Sijranga atitinka IEC 61000-3-12 reikalavimus, jei trumpojo jungimo galia (SSC) yra didesné arba
lygi 3,3 [MVA] naudotojo jvado ir vieSosios sistemos sgsajos taske. Montuotojas turi uztikrinti, kad
jranga bty prijungta tik prie tokio maitinimo Saltinio, kurio trumpojo jungimo galia (SSC) yra didesné
arba lygi 3,3 [MVA] (prireikus pasikonsultuoti su energijos tiekimo jmone).
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Vardiniai dydziai MGS MGS MGS MSS
(lauko (vidaus | (lauko + (lauko *
blokas) blokas) | vidaus) Vidaus)
Min. Min. Min. Maks.
Hz Y, grandinés grandinés grandiné saugikliy
sroveé Srové | s srové | sroveé
,IGLU Inuit Mono 8/ 50 380-415 16,1 15,12 31,3 40
,Mono WT 8“
»IGLU Inuit Mono 12/ 50 380-415 16,1 15,12 31,3 40
,Mono WT 12
,IGLU Inuit Mono 16/ 50 380-415 16,1 15,12 31,3 40
,Mono WT 16“
\ ATSARGIAI

Batinai sumontuokite grandinés pertraukiklj su apsauga nuo virSjtampiy ir elektros nuotékio.

»IGLU Inuit
Mono 5-16“/
»Mono 5-16 WT*
Silumos siurbliai
oras—vanduo

Grandinés pertraukikliai

Maitinimo kabelis j
vidaus bloka

Maitinimo kabelis
is
vidaus j lauko bloka

LIGLU Inuit Mono
5/ ,Mono 5 WT*

Vidaus blokas C32 + lauko
blokas C20

Atskiras maitinimo
kabelis j vidaus blokg

Atskiras maitinimo
kabelis j lauko blokg

3x6 mm? 3x2,5 mm?2
S'G/L%\JA Lr;]‘gtsMV?,r}? C25 5x4 mm? 5x2,5 mm2
LIGLU Inuit Mono
12“/ ,Mono 12 C25 5x4 mm? 5x2,5 mm?2
\WT
LIGLU Inuit Mono
16“/ ,Mono 16 C32 5x6 mm? 5x2,5 mm?2
\WT

1,5 mm?

RySio kabelis: 2 gysly ekranuotas kabelis, 0,75—

Kaskadiniam rySiui naudokite 2 gysly ekranuotg kabelj, 0,75—1,5 mm?
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9.7 Lauko bloko elektros instaliacija

1. Atidarykite jungikliy pusés gaubta.

2. |kisk
dézute.

4 ~ ~
\
ey
N =1l
o
\ B Y,

ite kabelius bloko galinéje dalyje ir pro gamykloje sumontuotas kabeliy movas kiskite | jungikliy

Maitinimo ir rySio kabeliy konfigiracija

Maitinimo laidas turi bati vedamas per iSmusamg angg, esancig apatinéje deSinéje arba desingje
spintelés puséje.

Rysio kabelj iSveskite pro priekinés dalies apacioje, deSinéje puséje, esancig iSmusamag anga.
Maitinimo ir rySiy kabelj montuokite naudodami atskirg kabeliy apsaugos vamzdel;.

Pritvirtinkite kabeliy vamzdelj lauko bloko iSmu$amoje angoje, naudodami kabeliy vamzdelio jvore
ir verzle.
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Kabelio nuvedimas per réma

Prijunkite maitinimo kabelio laidus prie lauko bloko gnybty bloko ir pritvirtinkite kabelj kabeliy
dirzeliu.

Montuojant elektros instaliacijg: venkite jtempti kabelj (-ius).

Maitinimo kabeliui naudokite HO7RN-F arba HOSRN-F klasés medziagas.

Lauko bloko prietaisy daliy maitinimo laidai turi bdti ne plonesni nei lanks€iojo laido su
polichloropreno apvalkalu. (kodinis zyméjimas |IEC:60245 IEC 57 / CENELEC: HO5RN-F arba
IEC:60245 IEC 66 / CENELEC: HO7RN-F)

9.8 Maitinimo prijungimas

Turi bati prijungti kabeliai:

— rySio kabelis tarp vidaus ir lauko blokuy;

— maitinimo kabelis tarp lauko ir vidaus blokuy;

— Pagrindinio maitinimo kabelis tarp vidaus bloko ir pagalbinio pertraukiklio.

Ypac Europos rinkoje prieS montuojant reikéty pasikonsultuoti su tiekimo institucija, kad baty
nustatyta tiekimo sistemos varza ir uztikrinta atitiktis reikalavimams.

\ ATSARGIAI

¢ Maitinimo kabelj prijunkite prie maitinimo kabelio gnybto ir pritvirtinkite spaustuku.

e Nesubalansuota galia turi nevirSyti 2 % maitinimo vardinés vertés.

— Jei maitinimas labai iSbalansuotas, gali sutrumpéti elektriniy komponenty eksploatavimo
laikas. Jei nesubalansuota galia virSija 4 % maitinimo Saltinio vardinés vertés, valdiklis
apsaugomas, sustabdomas ir rodomas klaidos kodas.

e Norédami apsaugoti gaminj nuo vandens ir galimy smugiy, maitinimo kabel; ir valdiklio bei
lauko bloko jungiamajj laidg laikykite loveliuose (kuriy IP klasé ir medziaga parenkama pagal
naudojimo vietg).

e |sitikinkite, kad pagrindinis maitinimo Saltinis prijungtas per jums pasiekiama atjungimo jungiklj,
kuris atjungia visus polius ir kurio tarpas tarp kontakty yra ne mazesnis kaip 3 mm.

9.9 Rysio kabelio prijungimas

Rysio kabelis tarp vidaus ir lauko bloky.

Nuveskite kabelj per rema.

Prijunkite laidus prie gnybty bloko ir jZeminimo varzZto (viena pusé, kitas apsauginio ekrano
galas néra prijungtas prie jZeminimo).

Kabelj pritvirtinkite kabeliy dirzeliu.

Rysio kabelio specifikacija:

RysSio kabelis Specifikacijos
0,75 mm?, 2 ekranuoti laidai LiYCY
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9.10 Temperaturos jutikliai

Lauko temperataros ir vandens Sildytuvo temperataros jutikliai prijungiami prie gnybty bloky. Nuo
Silumos siurblio iki lauko temperatiros montavimo vietos turi bati atvestas dviejy gysly 0,5+1 mm?
kabelis. Pageidautina, kad lauko daviklis bty montuojamas Siaurinéje puséje arba vietoje, kuri néra
veikiama tiesioginiy saulés spinduliy. Modeliuose be integruoto vandens Sildytuvo nuo Silumos
siurblio iki karsto vandens talpos turi bati atvestas dviejy gysly 0,5+1,0 mm? kabelis.

NTC 10K temperatiros jutikliy parametrai

TIPC] | RIQ] | T[°C] | R[Q] | T[’C] | RIQ]
-30.0 | 175203 | 50.0 3605 130.0 298
-25.0 | 129289 | 55.0 2989 135.0 262
-20.0 | 96360 | 60.0 2490 140.0 232
-15.0 | 72502 | 65.0 2084 145.0 206
-10.0 | 55047 | 70.0 1753 150.0 183
-5.0 42158 | 75.0 1481 155.0 163
0.0 32555 | 80.0 1256 160.0 145
5.0 25339 [ 85.0 1070 165.0 130
10.0 19873 | 90.0 915 170.0 117
15.0 15699 | 95.0 786 175.0 105
20.0 12488 | 100.0 677 180.0 95
25.0 10000 | 105.0 586 185.0 85
30.0 8059 110.0 508 190.0 77
35.0 6535 115.0 443 195.0 70
40.0 5330 120.0 387 200.0 64

45.0 4372 125.0 339
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9.11 ,,IGLU Inuit Mono 5%/ ,,Mono 5 WT* elektros rysiy schema

(1~, 230 V ~50 Hz)

12345
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LIS | |
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o o o Y | [ = B
X1 L[N THT IhL 1 E[ — —
Sease= L
= il
L
omponenta R Pa
1.1 B1 Katilo t.
EL000419
1.2 coMm COM
21 B2 Buferinés talpos t.
EL000419
2.2 coMm COM
31 B4 Grindinio Sildymo t.
EL000419
3.2 CcOoM COM
41 B5 Patalpy t.
EL000419
4.2 coMm COM
5.1 B9 Sildymo grjztamoji t.
EL000419
5.2 coMm COM
6 EL000420 o RS485 + / F1
7 EL000420 | Darbine RS485 — / F2
magistralé 1 =
8 EL000420 RS485 |ZEM.
Patalpy Sildymo kontdro
9 EL000420 NO8 siurblio jjungimas /
iSjungimas
10 EL000420 Blokas: 230 V Trieigis voztuvas (L3)
11 EL000420 NO7 ?I:rieigi_o voztuvo jjungimas /
iSjungimas
Buferinés talpos siurblio
12 Sty el jjungimas / i§jungimas
13 EL000422 N Trieigis voztuvas (N)
N Buferinés talpos siurblys (N)
14 EL000422 N Patalpy $ildymo kontiro
siurblys (N)
PE Patalpy Sildymo kontaro
15 EL000423 siurblys (PE)
PE Buferinés talpos siurblys (PE)
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Komponentas Paskirtis Jungtis
1 EL000424 L1 Pagrindiné jvestis
2 EL000425 N Pagrindiné jvestis X
3 EL000425 EH1:N Sildymo elementas N X
4 EL000426 PE Pagrindiné jvestis

9.12 Elektros jungéiy schema
»IGLU Inuit Mono 8 /12 /16“ ir ,Mono 8 /12 /16 WT“ (3~, 400 V ~50 Hz)
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Nr. Komponentas RysSys Paskirtis Jungtis
1.1 B1 Katilo t.
1.2 EL000419 CcOoM COM X
2.1 B2 Buferinés talpos t.
2.2 EL000419 coMm COM X
3.1 B4 Grindinio Sildymo t.
3.2 EL000419 coMm COM X
4.1 B5 Patalpy t.
4.2 EL000419 COM COM X
5.1 B9 Sildymo grjztamoji t.
5.2 EL000419 CcOoM COM X
6 EL000420 Darbiné | RS485+
7 EL000420 | magistralé | RS485 —
8 EL000420 1 RS485 |ZEM.
Patalpy Sildymo kontdro
9 EL000420 NO8 siurblio jjungimas /
iSjungimas
Blokas: — .
10 EL000420 230 V Trieigis vozZtuvas (L3)
1 EL000420 NO7 II:IeIgI'O voztuvo jjungimas /
iSjungimas
12 | EL000420 o | EUEES e il
jjungimas / iSjungimas
13 EL000422 N Trieigis voztuvas (N) X
N Buferinés talpos siurblys (N)
14 EL000422 Patalpy Sildymo kontdro X
siurblys (N)
PE Patalpy Sildymo kontdro
15 EL000423 siurblys (PE)
PE Buferinés talpos siurblys (PE)

L1 L2L3N PELIL2L3 N PEN N N PE
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Komponentas Paskirtis Jungtis

1 EL000424 L1 Pagrindiné jvestis

2 EL000424 L2 Pagrindiné jvestis

3 EL000424 L3 Pagrindiné jvestis

4 | EL000425 N Pagrindiné jvestis

5 | EL000426 PE Pagrindiné jvestis

6 | EL000424 L1 Lauko blokas

7 | EL000424 L2 Lauko blokas

8 | EL000424 L3 Lauko blokas

9 | EL000425 N Lauko blokas

10 | EL000426 PE Lauko blokas

11 | EL000425 EH1:N Sildymo elementas N X
12 | EL000425 EH1:N Sildymo elementas N X
13 | EL000425 EH1:N Sildymo elementas N X
14 | EL000426 EH1:PE Sildymo elementas PE
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10. Sistemos konfiguracija

10.1 Lauko bloko parinkéiy nustatymas K mygtuko jutikliniais jungikliais

Tinkamy lauko bloko parinkCiy nustatymas pagal konkretaus objekto sglygas, naudojant K mygtuky
jutiklinius jungiklius, ir jy funkcijy paaiskinimas.

a I

 HAIE

OO0 "=

o o B

00 o % %E

dremn o, | |88)88

g il

EE L %%%% J
\ )

Parinkties nustatymas

1 Palaikykite nuspaude K2, kad jeituméte j parinkties nustatymg. (Galima tik tada, kai veikimas
sustabdytas.)

e |vedus parinkties nustatymg, ekrane bus rodomi Sie duomenys:
1|2 |3 |p |

e 1 segm. ir 2 segm. bus rodomas pasirinktos parinkties numeris.
e 3 segm. ir 4 segm. bus rodomas pasirinktos parinkties nustatyta skaitiné verte.

2 |éje j parinkCiy nustatymo rezima, trumpai paspauskite jungiklj K1, kad pereituméte prie reikiamos
parinkties, rodomos 1 segm. ir 2 segm., ir pasirinkite norimg parinktj. Pavyzdys:

Il rorrn
L e
>

rnr
L

——

3 Pasirinke norimag parinktj, galite trumpai paspausti jungiklj K2, kad galétuméte reguliuoti parinkties
verte, rodomg 3 ir 4 segmentuose, ir pakeisti pasirinktos parinkties funkcijos nustatyma.

I ri
Lo L

-
—
-
-~
-
-
|
—~l_

>
4 Pasirinke pasirinkty parinkciy funkcijy nustatymg, 2 sekundes palaikykite nuspaude K2 jungiklj,
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kad verté buty iSsaugota. Pakeista parinkties verté bus iSsaugota, kai sumirksés visas segmenty
ekranas ir jsijungs stebéjimo rezimas.

\ ATSARGIAI

Jei tiksliai nesilaikoma pateikty nurodymuy, kyla pavojus, kad pakeistos parinkCiy nuostatos nebus
iSsaugotos.
— Norédami atkurti ankstesnj nustatyma, palaikykite nuspaude mygtukg K1.
— Jei norite sugrazinti gamyklinj nustatymg, parinkCiy nustatymo rezime paspauskite ir
palaikykite K4.
— Kai parodoma gamykliné numatytoji verté, jg reikia iSsaugoti. Palaikykite nuspaude mygtukag
K2. Kai segmentai rodo, kad veikia stebéjimo rezimas, vadinasi, nustatymas iSsaugotas.

10.2 Klavisy parinktys

Parinktis 1 2 3 4 SEGM. Parinkties funkcija
SEGM. SEGM. SEGM
0 0 100 % (gamyklinis
Srovés apribojimo lygis 0 0 nustatymas)
0 1 95 %
0 2 90 %
0 3 85 %
0 4 80 %
0 5 75 %
0 6 70 %
0 7 65 %
0 8 60 %
0 9 55 %
1 0 50 %
1 1 Jokiy apribojimy
Atitirpinimas 0 1 0 0 Bazinis
0 1 Parinktis
Ventiliatoriaus grei€io 0 2 0 0 Baziné
korekcija lauko blokui 0 1 Parinktis
0 0 Mazas triukSmas (bazinis)
Tylusis rezimas 0 3 0 1 1 lygis
0 2 2 lygis
0 3 3 lygis
A U Automatinis nustatymas
Kanalo adresas 0 4 (gamyklinis nustatymas)
0~15 | Rankinis kanalo
0~15 nustatymas
Sniego kaupimosi 0 0 Jjungtas (gamyklinis
prevencijos valdymas 0 5 nustatymas)
0 1 ISjungtas
Pagrindinis Sildytuvas 0 6 0 0 ISjungtas
0 1 Jjungtas (gamyklinis
nustatymas)
Veikimo rezimas 0 7 0 0 Silumos siurblys (gamyklinis
nustatymas)
0 1 Tik vésinimas (iSjungtas)
0 2 Tik Sildymas
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Energijos taupymo 0 8 0 0 ISjungtas (gamyklinis
rezimas nustatymas)

0 1 Jjungtas
A ISPEJIMAS

Netinkamai elgiantis su termostatu, apsauginiu voztuvu ar kitais voztuvais, gali trikti bakas arba
sugesti plokstelinis Silumokaitis. Atlikdami jrenginio technine priezitrg, atidziai laikykités tolesniy
nurodymuy.

— Visada iSjunkite pagrindinj maitinima, kai uzdaromas vandens tiekimas.

— Reguliariai tikrinkite, ar apsauginis voztuvas veikia laisvai, atidarydami voZtuvg ir jsitikindami, kad
vanduo teka laisvai.

— Elektros prijungima ir visus elektros komponenty prieZitiros darbus gali atlikti tik jgaliotas elektrikas.

— Santechnikos dalies montavimo darbus ir visus techninés prieZiiros darbus turi atlikti tik jgaliotas
montuotojas.

— Keisdami termostatg, apsauginj voztuvg ar bet kurj kitg su Siuo jrenginiu tiekiamg vozZtuvg ar dalj,
naudokite tik patvirtintas tokios pat specifikacijos dalis.

10.3 Bandymai

1 Patikrinkite maitinimg tarp lauko bloko ir pagalbinio grandinés pertraukiklio.
e 1 fazés maitinimas: L, N
e 3faziy maitinimas: R, S, T, N

2 Patikrinkite valdymo skydel;.

e Patikrinkite, ar teisingai prijungéte maitinimo ir rySio kabelius. (Jei maitinimo ir rySio kabeliai
bus supainioti arba netinkamai prijungti, bus paZeista spausdintiné plokste.)

e Patikrinkite, ar teisingai prijungtas temperataros jutiklis, drenazo siurblys / Zarna ir ekranas.

3 Paspauskite K1 arba K2 lauko bloko spausdintinéje plokstéje, kad paleistuméte bandymo rezimg
ir jj sustabdytumeéte.

K1 (paspaudimy skaicius) Klaviso operacija 7 segmenty ekranas
1 kartas Bandomasis veikimas $ildymo | ,K*,1* , TUSCIAS* , TUSCIAS*
rezimu
2 kartai Vakuumas (lauko bloko 1 K ,2° TUSCIAS* 1¢
adresas)
3 kartai Inverterio gedimo aptikimas K3 1,1
(kompr. Nr. 1)
4 Kkartai Galutiné klaviSy operacija -
K2 (paspaudimy skaicius) KlaviSo operacija 7 segmenty ekranas
1 kartas Bandomasis veikimas vésinimo | ,K* ,4“ TUSCIAS* ,TUSCIAS®
rezimu
2 kartai NS grandinés jtampos iSkrovimo oK,5,0% k*
rezimas
3 kartai Priverstinis atitirpinimas K ,6* , TUSCIAS*
,TUSCIAS*
4 kartai Inverterio 1 kompresoriaus | ,K*,7, TUSCIAS* ,TUSCIAS®
patikrinimas
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5 kartai | Galutiné klavidy operacija | —

K3 (paspaudimy Klaviso operacija 7 segmenty ekranas
skaicius)
1 kartas Pradinis (atstatos) nustatymas | Toks pat kaip pradiné bdsena

Perzitros rezimas: paspaude K4 jungiklj matysite toliau pateiktg informacijg apie sistemos blseng.

K4 (paspaudimy KlaviSo operacija Segmenty rodinys
skaicius) 1 SEGM. 2, 3,4 SEGM.
1 kartas Lauko bloko pajégumas 1 16 AG — 0,1,6
2 kartai Kompresoriaus komandy daznis 2 120 Hz —» 1,2,0
3 kartai Aukstas slégis (kg/cm?) 3 15,2 K — 152
4 kartai Zemas slégis (kg/cm?) 4 4,3 K — 043
5 kartai ISleidimo temperatdra, 5 87 'C — 087
kompresoriaus
6 kartai IPM temperatira 6 87 'C — 087
7 kartai CT jutiklio verté 7 2A— 020
8 kartai Jsiurbimo temperatira 8 —42 °C — 42
9 kartai COND OUT temperatira 9 —42 °C — 42
10 karty Garintuvo jéjimo temperatira A 87 'C — 087
11 karty Virsutiné kompresoriaus B 87 °C — 087
temperatira
12 karty Lauko temperatira C —42 °'C — 42
13 karty EVI jéjimo temperatira D 42 °'C — 42
14 karty EVI iSéjimo temperatira E —42 °C — 42
15 karty Pagrindinis EEV etapas F 2000 — 200
16 karty EVI EEV padétis G 300 — 300
17 karty Ventiliatoriaus greitis (SSR arba H 13 lygis —» 0,1, 3
BLDC)
18 karty Srovés daznis, kompresoriaus | 120Hz —1,2,0
19 karty EVI SOL EEV padétis J 300 — 300
20 kart Inverterio siurblio galia K 100 % — 100
Segmenty rodinys
K4 (paspaudimy |[Rodomas turinys
skaicius) 1 puslapis 2 puslapis
Paspauskite ir
palaikykite K4,
kad jeituméte j
nustatyma
1 kartas Pagrindiné MAIN Versija (pvz.: 1412)
versija
2 kartai Inverterio INV Versija (pvz.: 1412)
versija
3 kartai EEP versija EEP Versija (pvz.: 1412)
1, 2 SEGM. 3, 4 SEGM.
4 kartai Automatiskai AUTO Vidaus blokas: ,A“, ,0“ | Adresas (pvz.: 07)
priskirtas bloky MCU: ,C“, 1¢
adresas
Rankiniu budu 1, 2 SEGM. 3, 4 SEGM.
5 kartai priskirtas bloky| MANU Vidaus blokas: ,A“, ,0“ | Adresas (pvz.: 15)
adresas
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11. Saltnesio pildymas

e |Smatuokite SaltneSio kiekj pagal skysCio pusés vamzdzio ilgj. Dél mazo R-290 pildomo
kiekio, norint uztikrinti tinkama veikima, batina tiksliai pasverti j sistemg pildomg R-290.

Svarbi informacija: taisyklé dél naudojamo Saltnesio
Su Siuo gaminiu pateiktoje SaltneSio pildymo etiketéje ir Sioje instrukcijoje nenutrinamu
rasalu uzpildykite toliau nurodytus duomenis.

o (1) Gamykloje uzpildyto $altnesio kiekis.
e (2) Papildomas $altnesio kiekis, papildytas objekte.

Indoor unit

| R-200 |

GWP=3
= @ QOutdoor
unit
Saltnesio GWP verté

tipas

R-290 3
Blokas kg tCO,e

M, a

), b NEPILDYTI

GWP - pasaulinio atSilimo potencialas
e TCO,e apskaicCiavimas: kg x GWP/1000

PASTABA

a Gamykloje uzpildyto SaltneSio kiekis: Zr. bloko duomeny plokstele

b Papildomas $altneSio kiekis, papildytas objekte. (Apie SaltneSio papildymo kiekj Zr. anksciau
pateiktg informacijg.)

£\ ATSARGIAI

UZpildyta etiketé turi bati priklijuota Salia gaminio pildymo prievado. (Pvz., uzdaromojo voztuvo
dangtelio vidinéje puséje.)
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12. Trikéiy Salinimas
Trik€iy Salinimas pagal klaidos koda

Rodinys Paaiskinimas Klaidos Saltinis Rodinys Paaiskinimas Klaidos Saltinis
Nustatyto adreso pasikartojimo klaida [LAUKO BLOKAS / E443 Nejsijungia dél Zemo slégio LAUKO BLOKAS
E108 vandens blokas — -
2 AU {Gros uiiklis: Vandens blok E458 Lauko bloko ventiliatoriaus klaida LAUKO BLOKAS
E120 Z0nos paialpy temperatuiros JUtiktis: andens blokas E461 [Inverteris] KOMPR. veikimo sutrikimas LAUKO BLOKAS
trumpasis jungimas / atvira grandiné
E462 |Visos srovés valdymas sustabdé KOMPR. arba CT2| LAUKO BLOKAS

Vidaus bloko patalpos temperatdros jutiklio

Vandens blokas

E121 . AT ; maZa srové
klaida: trumpasis jungimas / atvira
grandiné E464 [Inverteris] NS piko klaida LAUKO BLOKAS
Vidaus bloko garintuvo jéjimo temp. jutiklio| Vandens blokas
E122 klaida: trumpasis jungimas / atvira E465 Kompresoriaus V ribos klaida LAUKO BLOKAS
grandiné
Vidaus bloko garintuvo i$éjimo temp. Vandens blokas E466 [Inverteris] NS grandinés per maza / per didelé LAUKO BLOKAS
E123 jutiklio klaida: trumpasis jungimas / atvira jtampa
grandiné
E162 Lauko bloko EEPROM klaida LAUKO BLOKAS E467 KOMPR. sukimosi klaida LAUKO BLOKAS
E163 EEPROM parinkties nustatymo klaida LAUKO BLOKAS E468 [Inverteris] Kompr. sroveés jutiklio klaida LAUKO BLOKAS
£177 Vandens bloke suveiké avarinis signalas | Vandens blokas E469 NS grandinés jutiklio klaida LAUKO BLOKAS
E471 [Inverteris] OTP klaida — Lauko blokas LAUKO BLOKAS
£201 Valdiklio—lauko bloko rysio klaida (atitikimo| LAUKO BLOKAS EEPROM nuskaitymo / jraS8ymo klaida (OTP klaida)
— Klaida) - - E474 [Inverteris] IPM ausinimo radiatoriaus klaida LAUKO BLOKAS
E£202 Valdiklio-lauko bloko rysio klaida LAUKO BLOKAS E475 Lauko bloko BLDC ventiliatoriaus Klaida LAUKO BLOKAS
RySio Klaida tarp lauko bloko inv. MICOM ir| LAUKO BLOKAS E483 Karsto vandens NS grandinés v!rsltamplo klaida LAUKO BLOKAS
E205 ventiliatoriaus variklio MICOM E484 PFC perkrovos klaida LAUKO BLOKAS
Lauko temperatdros jutiklio klaida (atvira | LAUKO BLOKAS E485 [Inverteris] jve:st_ies srovés jutiklio-klaida (atvira LAUKO BLOKAS
E221 grandiné / trumpasis jungimas) grandiné / trumpasis jungimas)
o COND_OUT pagrindinio temperatdros | LAUKO BLOKAS E488 KS jvesties jtampos jutiklio klaida LAUKO BLOKAS
jutiklio klaida (aﬁvira_gran)diné / trumpasis E500 IPM perkaitimo klaida inverteriui, KOMPR. LAUKO BLOKAS
jungimas
COND_OUT lauko bloko jutiklio LAUKO BLOKAS E507 Kompr. iSjungtas dél auksto slégio arba atviras LAUKO BLOKAS
E241 atsijungimo klaida auksto slégio jungiklis
ISleidimo temperataros jutiklio klaida (atvira| LAUKO BLOKAS E536 Plokstelinio Silumokaicio $altnesio nuotékio klaida Lauko blokas
E251 grandiné / trumpasis jungimas)
E554 | Saltnesio nuotékio klaida (aptikta veikiant sistemai) Lauko blokas
E262 ISleidimo jutiklio atsijungimo klaida LAUKO BLOKAS
E266 |Kompr. virSutinio jutiklio atsijungimo klaida | LAUKO BLOKAS E563 Vidaus bloko misri montavimo klaida LAUKO BLOKAS
E269 |siurbimo jutiklio atsijungimo klaida LAUKO BLOKAS E590 [Inverteris] ,Flash* duomeny klaida LAUKO BLOKAS
Kompresoriaus vir§utinio temperatiros | LAUKO BLOKAS E897 Vandens talpos jéjimo jutiklio klaida (trumpasis Vidaus blokas
E276 jutiklio klaida (atvira grandiné / trumpasis jungimas / atvira grandiné)
jungimas) E899 |1 zonos Tw temperattiros jutiklis: trumpasis jungimas| Vandens blokas
E291 |Auksto slégio jutiklio Klaida (atvira granding| LAUKO BLOKAS / atvira grandiné
/ trumpasis jungimas)
E296 Zemo slégio jutiklio klaida (atvira grandiné | LAUKO BLOKAS E900 |2 zonos Tw temperataros jutiklis: trumpasis jungimas| Vandens blokas
/ trumpasis jungimas) / atvira grandiné
E308 | Isiurbimo jutiklio klaida (atvira grandiné / | LAUKO BLOKAS
trumpasis jungimas) E901 Vandens jéjimo jutiklio klaida (atvira grandiné / LAUKO BLOKAS
E403 Apsaugos nuo uzsalimo valdymo klaida | LAUKO BLOKAS trumpasis jungimas)
Kompr. i§jungtas dél auksto slégio, jutiklio | LAUKO BLOKAS E902 Vandens i$éjimo jutikli_o _klaid_a (atvira grandiné / LAUKO BLOKAS
E407 apsaugos valdymas trlunjp'a5|s Junglmg;) ' '
E904 Vandens talpos jutiklis: trumpasis jungimas / atvira | Vandens blokas
Kompr. iSjungtas dél Zemo slégio, jutiklio | LAUKO BLOKAS E906 |Lauko garintuvo jéjimo jutiklio klaida (atvira grandiné | LAUKO BLOKAS
E410 apsaugos valdymas / trumpasis jungimas)
E910 | Vandens temperatiros jutiklis ant vandens iSleidimo | Vandens blokas
Kompr. iSjungtas dél iSleidimo LAUKO BLOKAS vamzdzio yra atsijunges
E416 temperatiros
E911 Atviro srauto jungiklio klaida Vandens blokas
Supainioty lauko bloko faziy arba LAUKO BLOKAS — -
E425 trgkstam% faziy aptikimo klﬁaida E912 Srauto jungiklio uzdarymo klaida Vandens blokas
Kompr. Bjungias dél suspaudimo santykio | LAUKO BLOKAS E914 Klaida dél neteisingo termostato prijungimo Vandens blokas
E428 valdymo
236 |Apsaugos nuo uzsalimo ir trakimo valdymo| LAUKO BLOKAS E916 [MaiSymo jutiklis: trumpasis jungimas / atvira grandiné| Vandens blokas
klaida E919 Nebaigtos dezinfekavimo operacijos klaida Vandens blokas
E438 EVI EEV atidarymo klaida LAUKO BLOKAS
E973 |Vandens slégio jutiklio tyrimas (trumpasis jungimas / Lauko blokas
Saltnesio nuotekio klaida (nustatyta, kai | LAUKO BLOKAS atvira grandiné)
E439 sistema neveikia)
Draudimas veikti Sildymo rezimu, kai lauko | LAUKO BLOKAS
E440 temperatara virsija 43 °C
EA41 Draudimas veikti vésinimo rezimu, kai | LAUKO BLOKAS

lauko temperatira Zemesné kaip 10 °C
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Tel. +370 655 53277
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